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1 Witamy

Dziekujemy za zakup drukarki HP Photosmart D6100 series! Ta nowa drukarka
fotograficzna umozliwia drukowanie zdje¢ o doskonatej jakosci, zapisywanie ich na
komputerze i fatwe tworzenie interesujacych projektéw przy uzyciu komputera lub bez
niego.

Niniejszy podrecznik zawiera informacje na temat drukowania bez podigczania
komputera. Aby zapoznac sie ze sposobem drukowania przy uzyciu komputera, nalezy
zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki i wyswietli¢ pomoc elektroniczng. Informacje na
temat korzystania z drukarki podtaczonej do komputera znajdujg sie w sekcji
Drukowanie z komputera na stronie 23. Informacje dotyczace instalowania
oprogramowania mozna znalez¢ w podreczniku Szybki start.

Uzytkownicy domowi mogg uzyska¢ informacje na nastepujace tematy:

e Drukowanie zdje¢ bez obramowania przy uzyciu samej drukarki lub przy pomocy
komputera

e Wybieranie uktadu zdjecia
Konwertowanie zdje¢ kolorowych na czarno-biate, usuwanie efektu czerwonych
oczu i dodawanie efektow specjalnych przy uzyciu oprogramowania HP Photosmart

Razem z drukarkg dostarczana jest nastepujaca dokumentacja:

e Podrecznik Szybki start: Podrecznik Szybki start zawiera objasnienia dotyczace
konfigurowania drukarki, instalowania oprogramowania drukarki i drukowania
pierwszych zdjec.

e Podrecznik uzytkownika: Podrecznik uzytkownika to niniejszy podrecznik. Ten
podrecznik zawiera omowienie podstawowych funkcji drukarki, sposobu korzystania
z drukarki bez podiaczania jej do komputera oraz informacje dotyczace
rozwigzywania problemow sprzetowych.

e Pomoc ekranowa: Pomoc ekranowa drukarki HP Photosmart zawiera informacje
dotyczace korzystania z drukarki podtgczonej do komputera oraz rozwigzywania
problemoéw z oprogramowaniem.

Funkcje specjalne

Nowe funkcje i nosniki utatwiajg drukowanie wysokiej jakosci zdjec:

e W przypadku stosowania nowego papieru fotograficznego HP Advanced
(noszacego w niektérych krajach/regionach nazwe Papier fotograficzny HP)
specjalne czujniki w drukarce wykrywajg oznaczenie umieszczone z tytu arkusza,
co powoduje automatyczne wybranie optymalnych ustawien drukowania. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat tego nowego papieru, zobacz Wybieranie
odpowiedniego papieru na stronie 9.

e Technologie HP Real Life utatwiajg wykonywanie lepszych zdje¢. Automatyczne
usuwanie efektu czerwonych oczu i funkcja przystosowania do os$wietlenia w celu
uwypuklenia szczegoétéw w ciemniejszych obszarach zdjecia to tylko przyktady
wielu dostepnych technologii. Mozna korzysta¢ z wielu opcji edycji i poprawiania
zdje¢ udostepnianych przez oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat znajdowania ich w oprogramowaniu, zobacz Funkcje technologii
HP Real Life na stronie 26.
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Rozdziat 1

Dostep do pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart

Po zainstalowaniu na komputerze oprogramowania drukarki HP Photosmart mozna
wyswietli¢ pomoc ekranowg dotyczaca produktu HP Photosmart:

Windows: Z menu Start wybierz kolejno polecenia: Programy (w systemie
Windows XP wybierz polecenie Wszystkie programy) > Centrum obstugi HP,
a nastepnie kliknij opcje Pomoc i wsparcie.

Macintosh: Z menu Help (Pomoc) programu Finder wybierz polecenie Mac Help
(Pomoc dla komputera Macintosh). Z menu Library (Biblioteka) programu Help
Viewer (Przegladarka pomocy) wybierz polecenie HP Photosmart Mac Help
(Pomoc dla komputera Mac).

Elementy drukarki

Przéd drukarki

1

Pokrywa gérna: Podnoszac te pokrywe, mozna uzyska¢ dostep do kaset z atramentem
i usungc¢ zaciecia papieru. W celu podniesienia pokrywy nalezy jg chwyci¢ ponizej logo HP
i pociggna¢ do gory.

Zasobnik wyjsciowy: Umozliwia odbieranie wydrukéw. Unies ten zasobnik, aby uzyskaé
dostep do zasobnika papieru fotograficznego.

Gtéwny zasobnik: Wyciagnij ten podajnik i umies¢ w nim papier, folie, koperty lub inne
nosniki strong do druku skierowang w dot.

Zasobnik papieru fotograficznego: Unies$ zasobnik wyjsciowy i umie$¢ w zasobniku
papieru fotograficznego papier o matych wymiarach (maks. 10 x 15 cm lub 4 x 6 cali) strong,
do druku skierowang w doét. Papier moze by¢ z zaktadkami lub bez zaktadek.

Wiacz: Nacisniecie tego przycisku powoduje wigczenie drukarki.

Port aparatu: Umozliwia podtgczenie aparatu cyfrowego zgodnego ze standardem
PictBridge™, opcjonalnego bezprzewodowego adaptera HP Bluetooth® lub aparatu
fotograficznego HP z funkcjg drukowania bezposredniego.

HP Photosmart D6100 series
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Tyt drukarki

1

Ztacze kabla zasilajacego: Ten port umozliwia podtgczenie kabla zasilajacego
dostarczonego razem z drukarka.

Port USB: Ten port umozliwia podtaczenie drukarki do komputera.

Pokrywa tylna: Zdejmij te pokrywe, aby usung¢ zaciecia papieru lub zainstalowac opcjonalny
modut HP automatycznego druku dwustronnego. Patrz Moduty opcjonalne na stronie 7.

ST

‘ﬁit

Gléwny zasobnik i zasobnik wyjsciowy

1

Prowadnica szerokosci papieru: Ustaw te prowadnice w taki sposéb, aby $cisle przylegata
do krawedzi papieru w gtdwnym zasobniku.

Zasobnik wyjsciowy: Umozliwia odbieranie wydrukéw. Unies ten zasobnik, aby uzyskac
dostep do zasobnika papieru fotograficznego.

Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego: Pociagnij przediuzenie do siebie, aby zwiekszy¢
diugosé zasobnika wyjsciowego i umozliwi¢ odbieranie wydrukéw.

Gléwny zasobnik: Wyciggnij ten zasobnik i umies¢ w nim zwykty papier, folie, koperty lub
inne nos$niki przeznaczone do drukowania.

Uchwyt gtéwnego zasobnika: Pociagnij do siebie, aby wysuna¢ gtéwny zasobnik.

Prowadnica dtugosci papieru: Ustaw te prowadnice w taki sposoéb, aby $cisle przylegata do
konca arkuszy papieru w gtéwnym zasobniku.

HP Photosmart D6100 series Podrecznik uzytkownika



Rozdziat 1

Zasobnik papieru fotograficznego

1

Prowadnica szerokosci papieru: Ustaw te prowadnice w taki sposob, aby Scisle przylegata
do krawedzi papieru w zasobniku papieru fotograficznego.

Prowadnica dtugosci papieru: Ustaw te prowadnice w taki sposéb, aby $cisle przylegata do
konca arkuszy papieru w zasobniku papieru fotograficznego.

Panel sterowania

1

Wskaznik poziomu atramentu: Wskazuje brak kasety atramentem lub niski poziom
atramentu.

Anuluj: Umozliwia anulowanie zadania drukowania.

Wznéw: Umozliwia wznowienie zadania drukowania lub przesuniecie papieru do przodu.

HP Photosmart Express: Umozliwia otwarcie programu HP Photosmart Express na
komputerze, do ktérego podtgczona jest drukarka.

Wiacz: Umozliwia wigczanie drukarki lub przetaczanie jej w tryb energooszczedny.

HP Photosmart D6100 series
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Lampki wskaznikow

1 | Wskaznik poziomu atramentu: Swieci na pomaranczowo, jesli dowolna kaseta

z atramentem jest bliska wyczerpania. Jego miganie wskazuje rézne problemy, na przyktad
brak, uszkodzenie lub niewtasciwy typ kasety. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zobacz Bfedy
dotyczgce kaset z atramentem na stronie 42.

2 | Wznow: Miganie sygnalizuje, ze mozna nacisna¢ przycisk w celu wznowienia zadania
drukowania po wystgpieniu problemu. Przed naci$nieciem przycisku nalezy usung¢ problem.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Rozwigzywanie problemdéw na stronie 35.

3 | Kontrolka Wiacz: Swieci na zielono, gdy drukarka jest wiaczona. W przeciwnym razie nie
Swieci.

Moduty opcjonalne

Dostepne jest opcjonalne wyposazenie dodatkowe, zwiekszajgce wygode korzystania
z drukarki. Wyglad wyposazenia dodatkowego moze r6znic sie od przedstawionego na
rysunkach.

Informacje o mozliwosci zakupu materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ na
stronach internetowych pod adresem:

e www.hpshopping.com (USA)

e www.hp.com/go/supplies (Europa)

e www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japonia)
e www.hp.com/paper (Azja i Pacyfik)
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Rozdziat 1

Nazwa

Opis

Modut HP automatycznego druku
dwustronnego

Urzadzenie to powoduje automatyczne
odwracanie kazdego arkusza w celu
drukowania na jego obu stronach. Dzieki
temu zapewnia oszczednos$¢ pieniedzy
(drukowanie dwustronne zmniejsza
zuzycie papieru) i czasu (nie trzeba
wyjmowac papieru i wktada¢ go ponownie
do drukarki w celu drukowania na drugiej
stronie), a ponadto utatwia sporzgdzanie
obszernych dokumentow.

W niektérych krajach/regionach modut
ten moze nie by¢ dostepny.

o

Bezprzewodowy adapter
HP Bluetooth ®

1 | Wi6z adapter Bluetooth do przedniego
portu aparatu

Bezprzewodowy adapter HP Bluetooth®
nalezy umiesci¢ w porcie aparatu
znajdujacym sie z przodu drukarki.
Umozliwia drukowanie materiatow

z réznych urzadzen obstugujacych
technologie Bluetooth, takich jak aparaty
cyfrowe, telefony z aparatami

i urzadzenia PDA.

Wiecej informacji na temat drukowania
z uzyciem tego adaptera mozna znalez¢
na stronach internetowych pod adresem
www.hp.com/go/bluetooth.
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2 Przygotowanie do drukowania

W tej sekcji opisano nastepujace zagadnienia:
e tadowanie papieru na stronie 9
e Whkiadanie kaset z atramentem na stronie 11

tadowanie papieru

Warto zapoznac¢ sie z informacjami na temat wyboru odpowiedniego papieru dla zadania
drukowania oraz fadowania papieru do podajnika.

Wybieranie odpowiedniego papieru
Nalezy uzywac papieru fotograficznego HP Advanced. Jest on przeznaczony specjalnie
do atramentoéw uzywanych w tej drukarce, dzieki czemu mozna uzyskacé piekne zdjecia.

Liste dostepnych typéw papieru fotograficznego, przeznaczonych dla drukarek firmy HP,
oraz informacje o mozliwosci zakupu materiatéw eksploatacyjnych mozna znalez¢ na
stronach sieci Web pod adresem:

e www.hpshopping.com (USA)

e www.hpshopping.ca (Kanada)

e www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)

e www.hp.com (wszystkie pozostate kraje/regiony)

Drukarka jest domysInie ustawiona do drukowania zdje¢ najlepszej jakosci na papierze
fotograficznym HP Advanced. Drukujac na innym papierze, nalezy pamieta¢ o zmianie
typu papieru w oknie dialogowym drukowania. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zobacz
Ustawianie preferencji drukowania na stronie 25.

Wskazoéwki dotyczace tadowania papieru

e Papier nalezy tadowac strong do drukowania skierowang w dét.

e  Zdjecia i dokumenty mozna drukowac na papierze o roznych rozmiarach: od
8 x 13 cm (3 x 5 cali) do 22 x 61 cm (8,5 x 24 cale). Papier fotograficzny formatu
10 x 15 cm (4 x 6 cali) jest dostepny z zaktadkami i bez zaktadek.

e Przed zatadowaniem papieru nalezy wysung¢ gtéwny zasobnik papieru i rozsung¢
prowadnice szerokosci i dlugosci papieru, aby przygotowaé miejsce na papier. Po
zatadowaniu papieru nalezy $cisle dosuna¢ prowadnice do krawedzi papieru, tak
aby go nie zagig¢. Po zakonczeniu tadowania papieru nalezy wsuna¢ gtéwny
zasobnik do konca.

e Do jednego podajnika nalezy tadowac papier tylko jednego rodzaju i rozmiaru.

e Po zatadowaniu papieru nalezy rozciggna¢ przedtuzenie zasobnika wyjsciowego,
ktére podtrzymuje wydrukowane strony.

tadowanie gtéwnego zasobnika
Dowolny obstugiwany papier fotograficzny lub zwykty

1. Rozciagnij gtéwny zasobnik.
2. Rozsun maksymalnie prowadnice szerokosci i dtugosci papieru.

HP Photosmart D6100 series Podrecznik uzytkownika 9
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Rozdziat 2

1 | Prowadnica szerokosci papieru

2 | Prowadnica dtugosci papieru
3. Papier nalezy tadowac¢ strong do drukowania skierowang w dét. Wysoko$¢ stosu
papieru nie powinna przekraczac¢ goérnej krawedzi prowadnicy dtugosci papieru.
Dosun prowadnice szerokosci i dlugosci papieru, aby przylegaty do jego brzegéw.
Wsun gtéwny zasobnik do napotkania oporu.

o~

1 ‘ Wsun catkowicie gtdwny zasobnik do drukarki

tadowanie zasobnika papieru fotograficznego

Papier fotograficzny o maksymalnym formacie 10 x 15 cm (4 x 6 cali) z zaktadkami lub
bez zaktadek oraz karty Hagaki, karty A6 i karty L

1. Podnies zasobnik wyjsciowy.
2. Wyciagnij zasobnik papieru fotograficznego do napotkania oporu.
3. Rozsun prowadnice szerokosci i diugosci papieru, aby zrobi¢ miejsce na papier.
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1 | Zasobnik wyjsciowy
2 | Prowadnica szerokos$ci papieru
3 | Prowadnica dtugosci papieru
4. Zataduj maksymalnie 20 arkuszy papieru do zasobnika papieru fotograficznego,
strong do druku skierowang w dét. Jesli uzywany jest papier z zaktadkami, zatadu;j
go krawedzig z zaktadkami skierowang do siebie.
5. Dosun prowadnice szerokosci i dlugosci papieru, aby przylegaty do jego brzegéw.

1 | Prowadnica szerokosci papieru

2 | Prowadnica dtugosci papieru
6. Wsun zasobnik papieru fotograficznego.
7. Opusc zasobnik wyjsciowy.

Wkladanie kaset z atramentem

Podczas konfigurowania i uzytkowania drukarki HP Photosmart po raz pierwszy nalezy
zainstalowac kasety z atramentem, ktére zostaty dostarczone z drukarka. Atrament

w tych kasetach ma specjalny sktad umozliwiajacy jego zmieszanie z atramentem
znajdujacym sie w zespole gtowicy drukujace;.

Kupowanie zamiennych kaset z atramentem

Kupujac kasety zamienne, nalezy skorzysta¢ z numeréw kaset podanych na tylnej
oktadce tego podrecznika. Numery kaset moga rézni¢ sie w zaleznosci od kraju/regionu.
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Rozdziat 2

Mo Uwaga Jesli drukarka HP Photosmart byta juz kilkakrotnie uzywana i zostato
I--_I zainstalowane jej oprogramowanie, numery kaset mozna takze znalez¢
w oprogramowaniu drukarki. Uzytkownicy systemu Windows: Kliknij prawym
przyciskiem myszy ikone HP Digital Imaging Monitor na pasku zadan systemu
Windows i wybierz polecenie Uruchom/pokaz Centrum obstugi HP. Wybierz
kolejno polecenia: Ustawienia, Ustawienia drukowania i Zestaw narzedzi
drukarki. Kliknij karte Szacunkowy poziom atramentu, a nastepnie kliknij
przycisk Informacje o kasetach z atramentem. Aby zamowic¢ kasety
z atramentem, kliknij przycisk Kup online. Uzytkownicy komputeréw
Macintosh: Kliknij ikone HP Photosmart Studio na pasku narzedzi Dock (Dok).
Na pasku narzedzi programu HP Photosmart Studio kliknij opcje Devices
(Urzadzenia). Z menu podrecznego Information and Settings (Informacje
i ustawienia) wybierz polecenie Maintain Printer (Konserwacja drukarki),
a nastepnie kliknij przycisk Launch Utility (Uruchom narzedzie). Na liscie
Configuration Settings (Ustawienia konfiguracji) kliknij opcje Supply Info
(Informacje o materiatach).

Wskazowki dotyczace kaset z atramentem

12

Atramenty HP Vivera zapewniajg realistyczng jakos$¢ zdjeé¢ i niezwyklg odpornos¢ na
blaknigcie, dzieki czemu uzyskuje sie trwate, zywe kolory. Atramenty HP Vivera majg
specjalny sktad i sg naukowo przebadane pod wzgledem jakosci, czystosci i odpornosci
na blakniecie.

W celu uzyskania optymalnych rezultatéw drukowania firma HP zaleca korzystanie
wytgcznie z oryginalnych kaset z atramentem HP. Oryginalne kasety z atramentem firmy
HP sg projektowane i testowane pod katem wspotdziatania z drukarkami HP, co ufatwia
uzyskiwanie znakomitych wydrukéw za kazdym razem.

M9 Uwaga Firma HP nie moze zagwarantowac¢ odpowiedniej jakosci

|-'_’ i niezawodnosci atramentu wyprodukowanego przez inne firmy. Gwarancja nie
obejmuje serwisu ani napraw drukarki wynikajacych z awarii lub uszkodzen
powstatych na skutek uzycia atramentu firmy innej niz HP.

Kaseta z atramentem

1 ‘ Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do tych otworéw

A Przestroga Aby unikng¢ utraty lub rozlania atramentu, podczas
transportowania drukarki nie nalezy wyjmowac z niej zainstalowanych kaset
z atramentem oraz nalezy unika¢ pozostawiania przez dtuzszy czas poza
drukarkg uzywanych kaset z atramentem.

HP Photosmart D6100 series



Informacje gwarancyjne dotyczace kaset z atramentem

Kasety atramentem firmy HP sg objete gwarancjg pod warunkiem ich uzywania

w urzgdzeniu drukujgcym firmy HP, do ktérego zostaty przeznaczone. Ta gwarancja nie
obejmuje atramentow firmy HP, ktére zostaty ponownie napetnione, odnowione,
niewtasciwie uzyte lub przerobione.

Produkt jest objety gwarancjg do momentu wyczerpania sie atramentu firmy HP lub
uptyniecia daty waznosci gwarancji. Date gwarancji w formacie RRRR/MM/DD mozna
znalez¢ na produkcie w nastepujacym miejscu:

-)

Aby uzyskac¢ kopie oswiadczenia o ograniczonej gwarancji HP, patrz Gwarancja firmy
HP na stronie 57.

Wktadanie lub wymiana kaset z atramentem
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a nastepnie podnies$ pokrywe gorna.

2. Scisnij szary wystep ponizej gniazda kasety z atramentem, aby zwolnié szary
zatrzask wewnatrz drukarki, a nastepnie podnie$ zatrzask.
Obszary kaset z atramentem sg oznaczone kolorami w celu fatwej orientacji. Aby
wiozy¢ lub wymieni¢ kasete, nalezy podnies¢ zatrzask znajdujacy sie ponizej
obszaru oznaczonego odpowiednim kolorem. Patrzac od lewej strony, w drukarce
umieszczone sg kasety z nastepujacymi kolorami atramentu: czarnym, zottym,
jasnobtekitnym, btekitnym, jasnoamarantowym i amarantowym.
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Rozdziat 2

14

1 | Zatrzask kasety z atramentem czarnym

2 | Obszar kaset z atramentem kolorowym
Wymieniajac starg kasete, wyjmij ja z gniazda, pociagajac do siebie.

Oddaj starg kasete do recyklingu. Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych
do drukarek atramentowych firmy HP dziata w wielu krajach/regionach,
zapewniajac bezptatny recykling zuzytych kaset z atramentem. Wiecej informacji
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod adresem www.hp.com/hpinfo/
globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html.

Wyjmij z opakowania nowg kasete z atramentem i trzymajac jg za uchwyt, wsun do
pustego gniazda.

Upewnij sie, ze kaseta z atramentem jest wktadana do gniazda oznaczonego takim
samym symbolem i kolorem jak nowa kaseta. Przy wktadaniu kasety z atramentem
styki koloru miedzi powinny by¢ skierowane w strone drukarki.

Mo Uwaga Podczas konfigurowania i uzytkowania drukarki po raz pierwszy
L’ nalezy zainstalowac¢ kasety z atramentem, ktére zostaty dostarczone
z drukarka. Atrament w tych kasetach ma specjalny sktad umozliwiajacy
jego zmieszanie z atramentem znajdujacym sie w zespole gtowicy
drukujace;.

Docisnij szary zatrzask, az ustyszysz wyrazne klikniecie.

HP Photosmart D6100 series
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6. Powtdrz czynnosci opisane w punktach od 2 do 5 dla kazdej wymienianej kasety

z atramentem.
Zainstaluj wszystkie szes¢ kaset. Drukarka nie zadziata, jesli bedzie brakowato

jakiejkolwiek kasety z atramentem.
7. Zamknij pokrywe goérna.

HP Photosmart D6100 series Podrecznik uzytkownika
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3 Drukowanie zdjec bez uzycia
komputera

Drukarka HP Photosmart D6100 series umozliwia drukowanie zdje¢ nawet bez
wigczania komputera. Po skonfigurowaniu drukarki zgodnie z instrukcjami
zamieszczonymi w podreczniku Szybki start mozna bezposrednio podtaczy¢ aparat
zgodny ze standardem PictBridge i drukowac zdjecia przy uzyciu menu tego aparatu.
Zdjecia moggq sie znajdowa¢ w pamieci aparatu lub na karcie pamieci wiozonej do
aparatu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Drukowanie zdjec z aparatu cyfrowego

na stronie 17.

Drukowanie zdjeé
Drukowanie zdje¢ bez uzycia komputera mozna przeprowadzi¢ na kilka sposobdw.

e Podtaczenie aparatu cyfrowego zgodnego ze standardem PictBridge do portu
aparatu z przodu drukarki.

e  Zainstalowanie opcjonalnego bezprzewodowego adaptera HP Bluetooth®
i przeprowadzenie drukowania z aparatu cyfrowego z zastosowaniem technologii
bezprzewodowej Bluetooth.

Drukowanie zdje¢ z aparatu cyfrowego

Fotografie mozna drukowa¢ po podtaczeniu kablem USB aparatu cyfrowego PictBridge
bezposrednio do portu aparatu w drukarce. W przypadku dysponowania aparatem
cyfrowym wykorzystujacym technologie bezprzewodowa Bluetooth mozna umiescié¢ w
drukarce opcjonalng karte bezprzewodowa HP Bluetooth® i przesyta¢ fotografie do
drukarki bezprzewodowo.

Podczas drukowania z aparatu cyfrowego drukarka korzysta z ustawien drukowania
wybranych w aparacie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji aparatu.

Aby wydrukowac¢ zdjecia Wykonaj nastepujace czynnosci
z aparatu...

Aparat cyfrowy korzystajacy | 1. Zataduj papier do zasobnika papieru
z technologii fotograficznego.
bezprzewodowej Bluetooth 2. Umies¢ bezprzewodowy adapter HP

W przypadku dysponowania Bluetooth® w porcie aparatu znajdujacym sie z

aparatem cyfrowym przodu drukarki.

wykorzystujacym technologie Miganie wskaznika na adapterze sygnalizuje
bezprzewodowa Bluetooth gotowosc¢ adaptera do odbioru danych.
mozna zakupi¢ opcjonalny 3. Aby przesta¢ zdjgcia do drukarki, postepu;
bezprzewodowy adapter HP zgodnie z instrukcjami podanymi

Bluetooth® i drukowaé w dokumentacji aparatu cyfrowego.
bezposrednio z aparatu przy
uzyciu potgczenia
bezprzewodowego Bluetooth.
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(ciag dalszy)

Aby wydrukowac¢ zdjecia
z aparatu...

Wykonaj nastepujace czynnosci

Mozliwe jest rowniez
drukowanie z innych urzgdzen
korzystajgcych z technologii
bezprzewodowej Bluetooth,
takich jak urzadzenia PDA lub
telefony z aparatami. Aby
uzyskaé wiecej informacji,
zobacz Podtgczanie innych
urzgdzen na stronie 19 oraz
przejrzyj dokumentacje
dostarczong z adapterem
Bluetooth.

Aparat cyfrowy korzystajacy
z technologii PictBridge

1.  Wiacz aparat cyfrowy PictBridge i wybierz
zdjecia, ktére chcesz wydrukowac.

2. Zataduj papier do zasobnika papieru

fotograficznego.

3. Upewnij sie, ze aparat znajduje sie w trybie

PictBridge, a nastepnie podiacz go do portu
aparatu z przodu drukarki przy uzyciu kabla
USB dostarczonego razem z aparatem.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie aparatu.
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4 Komunikacja drukarki

Drukarka umozliwia tgcznosé z innymi urzgdzeniami i osobami.

Podtaczanie innych urzadzen

Drukarka udostepnia kilka metod podtagczania komputeréw lub innych urzadzen.
Poszczegdlne typy potaczen umozliwiajg wykonywanie réznych zadan.

Typ potaczenia i wymagania Umozliwia...
uUsB e Drukowanie zdje¢ pobranych
e Kabel zgodny ze standardem z komputera. Patrz Drukowanie z
Universal Serial Bus (USB) 2.0 komputera na stronie 23.
(maksymalna szybko$¢ transmisji) hd Ud,ostQp'nianie zdje¢ za
o dtugosci nie wigkszej niz 3 metry posrednictwem programu
(10 stép). Instrukcje dotyczace HP Photosmart — udostepnianie.
podtaczania drukarki przy uzyciu e Drukowanie zdje¢ bezposrednio
kabla USB mozna znalez¢ z aparatu cyfrowego HP Photosmart
w podreczniku Szybki start. z funkcjg drukowania
e Komputer z dostepem do sieci bezposredniego. Dodatkowe
Internet (w celu korzystania informacje mozna znalez¢
z programu HP Photosmart — w rozdziale Drukowanie zdjec z
udostepnianie). aparatu cyfrowego na stronie 17 oraz
w dokumentac;ji aparatu.
PictBridge Drukowanie zdje¢ bezposrednio
z aparatu cyfrowego zgodnego
z technologig PictBridge.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢
w rozdziale Drukowanie zdjec¢ z aparatu
cyfrowego na stronie 17 oraz

Symbol PictBridge w dokumentacji aparatu.

Aparat cyfrowy zgodny z technologig
PictBridge i kabel USB.

Aparat nalezy podtaczy¢ do portu aparatu
z przodu drukarki.

Bluetooth Drukowanie danych z dowolnego
Opcjonalny bezprzewodowy adapter HP | Urzadzenia wyposazonego
Bluetooth. w bezprzewodowg technologie Bluetooth,

na przyktad aparatu cyfrowego, telefonu

Jesli to wyposazenie dodatkowe zostato z aparatem lub urzadzenia PDA.

dostarczone razem z drukarka lub

zakupione oddzielnie, odpowiednie Jezeli opcjonalny bezprzewodowy
instrukcje mozna znalez¢ w dostarczonej | @dapter HP Bluetooth jest podtaczony do
dokumentaciji i pomocy ekranowe;. drukarki za posrednictwem portu aparatu,

nalezy upewnic sie, ze w menu Bluetooth
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(ciag dalszy)

Typ potaczenia i wymagania

Umozliwia...

drukarki skonfigurowano odpowiednie
opcje.
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Zapisywanie zdje¢ na komputerze

Korzystajac z aparatu cyfrowego podtaczonego do portu aparatu w drukarce mozna
zapisywac zdjecia na komputerze, jesli miedzy komputerem a drukarka istnieje
potaczenie USB.

Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows:

1. Podtacz aparat cyfrowy do portu aparatu w drukarce.

2. Nacisnij przycisk HP Photosmart Express na drukarce.

3. Kliknij przycisk Zapisz w programie HP Photosmart Express na komputerze.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zapisa¢ zdjecia
z podigczonego aparatu na komputerze.

Jesli uzywany jest komputer Macintosh:

1. Podtacz aparat cyfrowy do portu aparatu w drukarce.

2. Zaczekaj na uruchomienie domysinej aplikacji do zarzadzania obrazami, takiej jak
iPhoto, i odczytanie przez nig zawartosci pamieci aparatu cyfrowego.

3. Kiiknij przycisk Import (Importuj), aby zapisa¢ zdjecia z aparatu na komputerze
Macintosh.

Podtaczanie za posrednictwem HP Photosmart —
udostepnianie

Korzystajac z programu HP Photosmart — udostepnianie, mozna udostepnia¢ zdjecia
znajomym i rodzinie za pomoca poczty e-mail, albumow online lub ustug w zakresie
edycji koncowej zdje¢ dostepnych w trybie online. Drukarka musi by¢ podtgczona przy
uzyciu kabla USB do komputera potaczonego z Internetem i dysponowaé dostepem do
zainstalowanego petnego oprogramowania firmy HP. Jesli wymagane oprogramowanie
nie jest zainstalowane lub skonfigurowane, préba korzystania z programu Share
(Udostepnianie) powoduje wyswietlanie komunikatéw i monitow dotyczgcych kolejnych
wymaganych krokéw procedury.

Wysytanie zdje¢ przy uzyciu programu Share (USB) (dotyczy uzytkownikéw

systemu Windows):

1. Podtacz aparat cyfrowy do portu aparatu w drukarce.

2. Nacisnij przycisk HP Photosmart Express na drukarce.

3. Kiliknij przycisk Udostepnianie w programie HP Photosmart Express na
komputerze.

4. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami, aby udostepni¢ wybrane zdjecia
innym osobom.
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Wysylanie zdje¢ przy uzyciu programu Share (USB) (dotyczy uzytkownikow

komputeréw Macintosh):

1. Otwodrz program HP Photosmart Studio i wybierz zdjecia do udostepnienia. Aby
uzyskac informacje o programie HP Photosmart Studio, patrz HP Photosmart
Premier (Windows) na stronie 23.

2. Na pasku narzedzi programu HP Photosmart Studio kliknij opcje Share
(Udostepnianie).

3. Kiliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie postepuj zgodnie
z wyswietlanymi instrukcjami, aby udostepni¢ wybrane zdjecia innym osobom.

Wiecej informacji na temat korzystania z funkcji HP Photosmart — udostepnianie mozna

znalez¢ w pomocy ekranowe;.
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5 Drukowanie z komputera

Aby umozliwi¢ drukowanie z komputera, nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki.
Podczas instalowania oprogramowania na komputerze instalowany jest jeden

z programéw HP Photosmart Premier (instalacja petna dla uzytkownikéw Windows),
HP Photosmart Essential (instalacja ekspresowa dla uzytkownikéw Windows) lub

HP Photosmart Studio (Macintosh), ktéry umozliwia organizowanie, udostepnianie,
edycje i drukowanie zdjec.

Wiecej informacji na temat instalowania oprogramowania mozna znalez¢ w podreczniku
Szybki start. Oprogramowanie nalezy regularnie aktualizowac, aby umozliwic¢
korzystanie z najnowszych funkcji i udoskonalen. W celu uzyskania instrukcji na ten
temat zobacz Aktualizacja oprogramowania na stronie 32.

Aby mozna byto przetwarzaé zdjecia, nalezy przesta¢ je do komputera poditgczonego do
drukarki. Patrz Zapisywanie zdje¢ na komputerze na stronie 21.

Mo Uwaga Uzytkownicy systemu Windows: Program HP Photosmart Premier
|-'_’ moze by¢ uzywany tylko na komputerach wyposazonych w procesory Intel®
Pentium® Il (lub réwnowazne) i szybsze.

Korzystanie z tworczych opcji oprogramowania drukarki

Ponizej przedstawiono wskazéwki dotyczace uruchamiania i korzystania z programoéw
HP Photosmart Premier (Windows), HP Photosmart Essential (Windows),
HP Photosmart Studio (Macintosh) i HP Photosmart — udostepnianie.

HP Photosmart Premier (Windows)

Program HP Photosmart Premier jest tatwym w uzyciu narzedziem zawierajagcym
wszystkie niezbedne funkcje, ktére pozwalajg na zabawe przy przegladaniu zdje¢ oraz
umozliwiajg ich drukowanie i edycje w podstawowym zakresie. Program ten zapewnia
réwniez dostep do aplikacji HP Photosmart — udostepnianie, ktéra umozliwia tatwe
udostepnianie zdjeé. Program HP Photosmart Premier jest dostepny tylko dla
uzytkownikéw systemu Windows.

Uruchom program HP Photosmart Premier (dotyczy uzytkownikéw systemu

Windows)

=> Kliknij dwukrotnie ikone HP Photosmart Premier na pulpicie. Jesli potrzebujesz
pomocy, skorzystaj z pomocy oprogramowania HP Photosmart Premier.

Program HP Photosmart Premier udostepnia wiele funkc;ji:

o View (Widok) — wyswietlanie zdje¢ na wiele sposobdw i w wielu rozmiarach. Latwe
porzadkowanie zdje¢ i zarzadzanie nimi.

e Edit (Edycja) — przycinanie zdje¢ i usuwanie efektu czerwonych oczu.
Automatyczne korygowanie i polepszanie zdje¢ w réznych rozmiarach i w wielu
uktadach.

e  Print (Drukuj) — drukowanie zdje¢ w réznych rozmiarach i w wielu uktadach.

e Share (Udostepnianie) — wysytanie zdje¢ do rodziny i znajomych bez koniecznosci
tworzenia duzych zatgcznikdéw do wiadomosci e-mail przy uzyciu programu
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Rozdziat 5

HP Photosmart — udostepnianie, ktéry zapewnia lepszy sposéb przesytania
wiadomosci e-mail.

e Create (Utworz) — fatwe tworzenie stron albuméw, kart, kalendarzy, zdje¢
panoramicznych, etykiet na ptyty CD i innych zadan.

e Back-up (Kopia zapasowa) — tworzenie kopii zapasowych zdje¢ w celu ich
archiwizacji.

HP Photosmart Essential (Windows)

HP Photosmart Essential jest tatwym w obstudze programem, ktéry udostepnia
podstawowe narzedzia do edyc;ji i drukowania zdje¢. Program ten zapewnia réwniez
dostep do aplikacji HP Photosmart — udostepnianie, ktéra umozliwia tatwe
udostepnianie zdjeé. Program HP Photosmart Essential jest dostepny tylko dla
uzytkownikéw systemu Windows.

Uruchom program HP Photosmart Essential (dotyczy uzytkownikéw systemu
Windows)

= Kliknij dwukrotnie ikone HP Photosmart Essential na pulpicie. Jesli potrzebujesz
pomocy, skorzystaj z pomocy oprogramowania HP Photosmart Essential.

Program HP Photosmart Essential udostepnia wiele funkcji:

o View (Widok) — wyswietlanie zdje¢ na wiele sposobdw i w wielu rozmiarach. tatwe
porzadkowanie zdjec¢ i zarzadzanie nimi.

e Edit (Edycja) — przycinanie zdje¢ i usuwanie efektu czerwonych oczu.
Automatyczne korygowanie i polepszanie zdje¢ w celu ich udoskonalenia.

e  Print (Drukuj) — drukowanie zdje¢ w réznych rozmiarach i w wielu uktadach.

e Share (Udostepnianie) — wysytanie zdje¢ do rodziny i znajomych bez koniecznosci
tworzenia duzych zatgcznikéw do wiadomosci e-mail przy uzyciu programu
HP Photosmart — udostepnianie, ktéry zapewnia lepszy sposéb przesytania
wiadomosci e-mail.

HP Photosmart Studio (Macintosh)

24

= Kiiknij ikone HP Photosmart Studio na pasku narzedzi Dock (Dok).

Mozna skorzysta¢ z wielu funkcji programu HP Photosmart Mac, ktory jest dostepny

w ramach oprogramowania HP Photosmart Studio:

e Import (Importowanie) — importowanie zdje¢ lub plikéw wideo z aparatéw
cyfrowych firmy HP.

e View and Manage (Wyswietlanie i zarzadzanie) — wyswietlanie i porzadkowanie
zdje¢ i plikébw wideo oraz zarzadzanie nimi.

e Edit (Edycja) — dostosowywanie i poprawianie obrazéw.

e Slideshow (Pokaz slajdéw) — tworzenie pokazu slajdéw online ze zdje¢
uzytkownika.

e Panorama — tworzenie pojedynczego obrazu panoramicznego z kilku zdjec¢.

e Create (Utworz) — tworzenie stron albumow, kart, etykiet, plakatow, transparentéw
i innych wydrukéw.

e  Print (Drukuj) — drukowanie zdje¢ i klatek wideo w standardowym rozmiarze lub
w formacie indeksu.

e Share (Udostepnianie) — wysytanie zdje¢ do cztonkéw rodziny i znajomych bez
potrzeby korzystania z nieporecznych zatacznikéw wiadomosci e-mail.

e  Shop (Kup) — zamawianie wydrukow i prezentdw online.
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HP Photosmart — udostepnianie

Program HP Photosmart — udostepnianie umozliwia wysytanie zdje¢ cztonkom rodziny
i znajomym bez potrzeby korzystania z nieporecznych zatgcznikdw wiadomosci e-mail.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w rozdziale Podtgczanie za
posrednictwem HP Photosmart — udostepnianie na stronie 21 oraz w pomocy
programow HP Photosmart Premier, HP Photosmart Essential lub HP Photosmart Mac.

Uruchom program HP Photosmart — udostepnianie (dotyczy uzytkownikow

systemu Windows)

-> W programie HP Photosmart Premier lub HP Photosmart Essential kliknij karte
HP Photosmart — udostepnianie.

Uruchom program HP Photosmart — udostepnianie (dotyczy uzytkownikow

komputeréw Macintosh)

-> W programie HP Photosmart Studio wybierz zdjecia do udostepnienia, a nastepnie
kliknij przycisk Share (Udostepnianie) na pasku narzedzi.

Ustawianie preferencji drukowania

Preferencje drukowania sg ustawione domysinie, ale mozna je dostosowac¢ do wtasnych
potrzeb. W przypadku drukowania przy uzyciu komputera mozna okresli¢ specjalne
ustawienia zadan. Jesli ustawienia zostang zmienione tuz przed rozpoczeciem
drukowania, bedg one dotyczyty tylko biezacego zadania drukowania. W niektérych
programach dziatajgcych w systemie Windows nalezy w oknie dialogowym
Drukowanie klikng¢ przycisk Wiasciwosci lub Preferencje, aby uzyskac¢ dostep do
zaawansowanych funkcji drukowania. Wiecej informacji na temat preferencji drukowania
mozna znalez¢ w pomocy elektroniczne;j.

Uzyskiwanie dostepu do preferencji drukowania (dotyczy uzytkownikéw systemu

Windows)
1. Otwdrz okno dialogowe Drukowanie, zazwyczaj wybierajgc z menu Plik polecenie
Drukuj.

2. Zmien preferencje drukowania na kartach okna dialogowego Drukowanie albo
kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, aby uzyskaé¢ dostep do bardziej
szczegotowych preferencji drukowania.

Uzyskiwanie dostepu do preferencji drukowania (dotyczy uzytkownikow

komputeréw Macintosh)

1. Otworz okno dialogowe Print (Drukowanie), zazwyczaj wybierajac z menu File
(Plik) polecenie Print (Drukuj).

2. Zmien preferencje drukowania w oknie dialogowym Print (Drukowanie), wybierajac
z menu rozwijanego Copies & Pages (Kopie i strony) opcje drukowania, ktore
chcesz zmodyfikowac.

Wiecej informaciji na temat zmiany preferencji drukowania mozna znalez¢ w pomocy
elektroniczne;.
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Rozdziat 5
Otwieranie pomocy elektronicznej

Uzytkownicy systemu Windows:

e Nacisnij klawisz F1 na klawiaturze.
e Aby uzyska¢ dostep do pomocy kontekstowej, kliknij przycisk ? w prawym gérnym
rogu okna dialogowego Drukowanie.

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

1. W programie Finder wybierz kolejno polecenia Help (Pomoc) > Mac Help (Pomoc
dla komputera Macintosh).

2.  Z menu Library (Biblioteka) wybierz polecenie HP Photosmart Mac Help (Pomoc
programu HP Photosmart Mac), a nastepnie wybierz nazwe drukarki w spisie tresci
pomocy HP Photosmart Mac Help (Pomoc programu HP Photosmart Mac).

Funkcje technologii HP Real Life

Technologia HP Real Life oferuje wiele funkcji edycji i polepszania zdje¢. Funkcje te —
na przyktad automatyczne usuwanie efektu czerwonych oczu i przystosowanie do
oswietlenia — utatwiajg drukowanie zdje¢ o wysokiej jakosci.

Dostepne sa trzy opcje:

e Ustawienie Basic (Podstawowe) zwieksza ostro$¢ obrazéw oraz poprawia jakosé
i przejrzystos$¢ obrazéw o niskiej rozdzielczosci, takich jak obrazy pobierane
z Internetu.

e Ustawienie Full (Petne) umozliwia poprawianie obrazéw, ktére sg zbyt ciemne lub
zbyt jasne, zawierajg ciemne obszary, wida¢ na nich efekt czerwonych oczu lub
kolory wydajq sie przyblakte.

e Ustawienie Off (Wylgczone) umozliwia reczng edycje obrazu w przeznaczonym do
tego programie, takim jak HP Photosmart.

Uzyskiwanie dostepu do funkcji technologii Real Life (dotyczy uzytkownikow

systemu Windows)

1. Otwodrz okno dialogowe Drukowanie, dostepne zazwyczaj po wybraniu polecenia
Drukuj z menu Plik.

2. Kliknij karte Papier/Jakosé¢, nastepnie kliknij przycisk Fotografia cyfrowa Real
Life —LUB— Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje, kliknij karte Funkcje,
a nastepnie wybierz funkcje Podstawowe (opcja domysina), Petne lub
Wytaczone z menu rozwijanego Poprawianie zdje¢ w obszarze Fotografia
cyfrowa Real Life.

Uzyskiwanie dostepu do funkcji technologii Real Life (dotyczy uzytkownikéw

komputeréw Macintosh)

1. Otworz okno dialogowe Drukowanie, dostepne zazwyczaj po wybraniu polecenia
Drukuj z menu Plik.

2. Z menu rozwijanego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz polecenie Real Life
Digital Photography (Fotografia cyfrowa Real Life).
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6 Obstuga i konserwacja drukarki

Drukarka wymaga bardzo niewielu czynnos$ci konserwacyjnych. Zastosowanie sie do
wskazéwek zamieszczonych w tej sekcji pozwoli przedtuzy¢ okres uzytkowania drukarki
i materiatéw eksploatacyjnych oraz zapewni¢ najwyzsza jako$¢ wydruku.

Czyszczenie i konserwacja drukarki

Aktualizacja oprogramowania

Przechowywanie i transportowanie drukarki oraz kaset z atramentem
Utrzymywanie jakosci papieru fotograficznego

Czyszczenie i konserwacja drukarki

Drukarke i kasety z atramentem nalezy czysci¢ i wlasciwie konserwowacé, korzystajac
z prostych procedur przedstawionych w dalszej czesci.

Czyszczenie obudowy drukarki

1.  Wytacz drukarke, a nastepnie odtacz kabel zasilajacy z gniazda z tytu drukarki.
2.  Wytrzyj obudowe drukarki miekka szmatkg lekko zwilzong woda.

Przestroga Nie wolno uzywac¢ zadnych srodkéw czyszczacych. Domowe $rodki
czystosci i detergenty moga uszkodzi¢ powtoke obudowy drukarki. Nie wolno
czysci¢ wnetrza drukarki. Nie wolno dopuscic¢ do przedostania sig ptynéw do
wnetrza drukarki. Nie nalezy smarowaé metalowego preta, po ktérym przesuwa
sie gtowica drukujgca. Odgtosy sg normalnym objawem towarzyszacym
przesuwaniu sie gtowicy drukujacej.

Wyréwnywanie drukarki

Jesli w raporcie z autotestu na ktérymkolwiek z kolorowych pél widoczne sg smugi lub
biate linie, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Jesli po wyréwnaniu drukarki na kolorowych polach nadal widoczne sag problemy

z jakoscig wydruku, nalezy podja¢ probe oczyszczenia gtowicy drukujacej w sposob
opisany w sekcji Obsfuga i konserwacja drukarki na stronie 27. Jesli po wyréwnaniu

i oczyszczeniu problemy z jakoscig wydruku nie ustapia, nalezy skontaktowac sie

z dziatem obstugi klientéw firmy HP.

Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows:

1. Do gtéwnego zasobnika zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu A4 lub
Letter.

2.  Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno polecenia: HP > Centrum
obstugi HP.

3. Kliknij kolejno polecenia: Ustawienia > Ustawienia drukowania > Zestaw

narzedzi drukarki.

Kliknij przycisk Wyréwnanie gtowic drukujacych.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

ok
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Jesli uzywany jest komputer Macintosh:

1.

w N

ok

Do gtéwnego zasobnika zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu A4 lub
Letter.

Kliknij ikone HP Device Manager w obszarze dokowania.

Z menu podrecznego Information and Settings (Informacje i ustawienia) wybierz
polecenie Maintain Printer (Konserwacja drukarki).

Kliknij opcje Launch Utility (Narzedzie uruchamiania).

W obszarze Configuration Settings (Ustawienia konfiguracji) okna HP Printer
Utility (Narzedzie drukarki HP) kliknij polecenie Align (Wyréwnaj).

Drukowanie strony prébnej

Aby sprawdzi¢ jakos¢ drukowania zdje¢ i upewnic sie, ze papier jest zatadowany
prawidtowo, mozna wydrukowac strone prébna.

Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows:

1.

2.

3.

4.

Zataduj papier do gtdwnego zasobnika. Uzyj zwyktego papieru, aby zaoszczedzi¢
papier fotograficzny.

Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno polecenia: HP > Centrum
obstugi HP.

Kliknij kolejno polecenia: Ustawienia > Ustawienia drukowania > Zestaw
narzedzi drukarki.

Kliknij polecenie Drukowanie strony prébnej, a nastepnie postepuj zgodnie

z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli uzywany jest komputer Macintosh:

1.

N

o s

Zataduj papier do gtéwnego zasobnika. Uzyj zwykitego papieru, aby zaoszczedzié
papier fotograficzny.

Kliknij ikone HP Device Manager w obszarze dokowania.

Z menu podrecznego Information and Settings (Informacje i ustawienia) wybierz
polecenie Maintain Printer (Konserwacja drukarki).

Kliknij opcje Launch Utility (Narzedzie uruchamiania).

W obszarze Configuration Settings (Ustawienia konfiguracji) okna HP Printer
Utility (Narzedzie drukarki HP) kliknij opcje Sample Page (Strona prébna),

a nastepnie polecenie Print Sample Page (Drukowanie strony prébnej).

Automatyczne czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli na wydrukach zdje¢ albo na kolorowych polach w raporcie z autotestu widoczne sg
biate linie lub smugi, nalezy wykonac¢ ponizszg procedure, aby wyczysci¢ gtowice
drukujaca. Nie nalezy czyscic gtowicy bez potrzeby, poniewaz powoduje to zuzywanie
atramentu i skraca zywotno$¢ dysz gtowicy drukujace;j.
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Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows:

1.

2.

Do gtéwnego zasobnika zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu A4 lub
Letter.

Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno polecenia: HP > Centrum
obstugi HP.
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3. KIiknij kolejno polecenia: Ustawienia > Ustawienia drukowania > Zestaw
narzedzi drukarki.

4. Kiliknij przycisk Czyszczenie gtowic drukujacych, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli uzywany jest komputer Macintosh:

1. Do gtéwnego zasobnika zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu A4 lub
Letter.

Kliknij ikone HP Device Manager w obszarze dokowania.

3. Z menu podrecznego Information and Settings (Informacje i ustawienia) wybierz
polecenie Maintain Printer (Konserwacja drukarki).

Kliknij opcje Launch Utility (Narzedzie uruchamiania).

W obszarze Configuration Settings (Ustawienia konfiguracji) okna HP Printer
Utility (Narzedzie drukarki HP) kliknij przycisk Clean (Oczys$c¢), a nastepnie
ponownie kliknij przycisk Clean (Oczys¢) w prawej czesci okna.

n

ok~

Jesli po oczyszczeniu glowicy drukujacej jakosé wydruku nadal jest niska, sprobuj
wyrownac drukarke w sposoéb opisany w sekcji Wyrownywanie drukarki na stronie 27.
Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania sg widoczne problemy z jako$cia, skontaktuj sie
z dziatem obstugi klienta firmy HP.

Reczne czyszczenie stykéw kasety z atramentem

Jesli na ekranie komputera jest wyswietlany komunikat, ze brakuje kasety z atramentem
lub ulegta ona uszkodzeniu, nalezy wyczys¢ styki kasety w kolorze miedzi.

Przed wyczyszczeniem stykéw nalezy wyjac kasete z atramentem, sprawdzi¢, czy nic
nie zastania jej stykdw ani gniazda kasety, a nastepnie zainstalowa¢ kasete ponownie.
Jesli nadal jest wyswietlany komunikat, ze brakuje kasety z atramentem lub ulegta ona
uszkodzeniu, nalezy wyczysci¢ styki kasety. Jesli ten komunikat jest wyswietlany nawet
po wyczyszczeniu stykéw, nalezy wymieni¢ kasete z atramentem na nowg. Wyjmij
uszkodzong kasete z atramentem i sprawdz umieszczong na jej spodzie date konca
gwarancji w formacie RRRR/MMM/DD. Jesli okres gwaranc;ji jeszcze nie uptynat, nalezy
skontaktowac sie z dzialem pomocy technicznej firmy HP, aby otrzyma¢ zamienng
kasete atramentem.

Aby wyczysci¢ styki kasety z atramentem:
1. W celu wyczyszczenia stykow przygotuj nastepujace materiaty:

—  Filtrowana lub butelkowana woda destylowana (woda z kranu moze zawieraé
zanieczyszczenia, ktére mogg uszkodzi¢ kasete z atramentem).

Przestroga Do czyszczenia stykow kasety z atramentem nie wolno
uzywaé $rodkéw czyszczacych ani alkoholu. Srodki te moga uszkodzié
kasete z atramentem lub urzadzenie HP Photosmart.

—  Suche waciki z pianki gumowej, niestrzepigca sie Sciereczka lub dowolny
miekki materiat, ktéry nie pozostawia widkien.

Otworz gorng pokrywe drukarki.

Sciénij szary wystep ponizej gniazda kasety z atramentem, aby zwolnié szary

zatrzask wewnatrz drukarki, a nastepnie podnie$ zatrzask.

w N
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Przestroga Nie wyjmuj kilku kaset z atramentem jednoczes$nie. Wyjmij
i wyczys¢ kazdg kasete po kolei. Po wyjeciu kasety z atramentem nie nalezy
trzymac jej poza drukarkg dtuzej niz 30 minut.

Lekko zwilz wodg wacik lub Sciereczke i wycisnij nadmiar cieczy.
Chwy¢ kasete z atramentem za jej uchwyt i delikatnie przetrzyj wacikiem lub
Sciereczka tylko styki w kolorze miedzi.

1 | Delikatnie przetrzyj tylko styki w kolorze miedzi
W16z kasete z atramentem z powrotem do pustego gniazda i docisnij szary
zatrzask, az ustyszysz wyrazne klikniecie.
W razie potrzeby powtérz te czynnosci w przypadku innych kaset z atramentem.
Zamknij pokrywe gorng.

Przestroga Cisnienie w kasecie z atramentem moze osiggna¢ wysokg wartosc.
Wktadanie jakichkolwiek przedmiotéw do kasety z atramentem moze
spowodowac¢ wydostanie sie z niej atramentu i zabrudzenie oséb lub mienia.

Drukowanie raportu na stronie testowej

Jesli wystepujg problemy z drukowaniem, nalezy wydrukowac raport z autotestu. Raport
ten moze pomodc w okresleniu probleméw z drukowaniem i dostarczy¢ cennych
informac;ji potrzebnych w czasie rozmowy z dziatem obstugi klienta firmy HP. Raport ten
umozliwia réwniez okreslania przyblizonej ilosci atramentu pozostatego w kasetach.
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Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows:

1.

2.

Zataduj papier do gtdwnego zasobnika. Uzyj zwyktego papieru, aby zaoszczedzi¢
papier fotograficzny.

Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno polecenia: HP > Centrum
obstugi HP.

Kliknij kolejno polecenia: Ustawienia > Ustawienia drukowania > Zestaw
narzedzi drukarki.

Kliknij polecenie Drukowanie strony diagnostycznej, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jesli uzywany jest komputer Macintosh:

1.

2.
3.

Do gtdwnego zasobnika zataduj kartke czystego, biatego papieru formatu A4 lub
Letter.

Kliknij ikone HP Device Manager w obszarze dokowania.

Z menu podrecznego Information and Settings (Informacje i ustawienia) wybierz
polecenie Maintain Printer (Konserwacja drukarki).
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Kliknij opcje Launch Utility (Narzedzie uruchamiania).

W obszarze Configuration Settings (Ustawienia konfiguracji) okna HP Printer
Utility (Narzedzie drukarki HP) kliknij opcje Test, a nastepnie kliknij opcje Print Test
Page (Drukowanie strony testowej) w prawej czesci okna.

Drukarka HP Photosmart wydrukuje dwustronicowy raport z autotestu zawierajacy
nastepujace informacje:

Product information (Informacje o produkcie): Zawiera numer modelu, numer
seryjny i inne informacje o produkcie.

Revision information (Informacje o wersji): Zawiera numer wersji oprogramowania
uktadowego oraz informacje, czy w drukarce jest zainstalowany modut HP druku
dwustronnego (duplekser).

Ink delivery system information (Informacje o systemie podawania atramentu):
W tym miejscu podawany jest przyblizony poziom atramentu w kazdej
zainstalowanej kasecie, stan kazdej kasety z atramentem oraz data jej
zainstalowania i termin przydatnosci.

Print head assembly information (Informacje o zespole gtowicy drukujacej):
Zawiera informacje, ktére moga sie przydac do celéw diagnostycznych w przypadku
kontaktu z dziatem obstugi klientow firmy HP.

Print head parameters (Parametry gtowicy drukujacej): Zawiera informacje, ktére
mogag sie przydac do celdow diagnostycznych w przypadku kontaktu z dziatem
obstugi klientéw firmy HP.

Print quality pattern (Wzorzec jako$ci wydruku): Zawiera szes$¢ kolorowych pél
odpowiadajgcych szeéciu zainstalowanym kasetom z atramentem. Je$li na
kolorowych polach widoczne sg smugi lub brakuje ktéregos z pdl, nalezy oczyscic¢
gtowice drukujaca w sposob opisany w sekcji Obsfuga i konserwacja drukarki

na stronie 27. Jesli po oczyszczeniu gtowicy drukujgcej na kolorowych polach sg
nadal widoczne problemy z jako$cig wydruku, nalezy wyréwnaé drukarke w sposéb
opisany w sekcji Wyrownywanie drukarki na stronie 27. Jesli na kolorowych polach
mimo wyczyszczenia i wyrdwnania sg widoczne problemy z jako$cia, skontaktuj sie
z dziatem obstugi klienta firmy HP.

History log (Dziennik historii): Zawiera informacje, ktére moga sie przyda¢ do celéw
diagnostycznych w przypadku kontaktu z dziatem obstugi klientéw firmy HP.

Raport z autotestu
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Rozdziat 6

Aktualizacja oprogramowania

Aby zapewni¢ dostep do najnowszych funkcji i ulepszen, nalezy okresowo pobierac
najnowsze aktualizacje oprogramowania drukarki. Aktualizacje oprogramowania
drukarki mozna pobraé, odwiedzajgc witryne sieci Web pod adresem www.hp.com/
support lub korzystajac z oprogramowania Aktualizacja oprogramowania HP.

Mo Uwaga Aktualizacja oprogramowania pobrana z witryny internetowej firmy HP
|-'_’ nie powoduje aktualizacji oprogramowania HP Photosmart Premier.

Pobieranie oprogramowania (system Windows)

Mo Uwaga Przed uzyciem programu Aktualizacja oprogramowania HP nalezy
|-'_’ upewnic sie, ze komputer jest podtaczony do Internetu.

1. Z menu Start systemu Windows wybierz kolejno polecenia: Programy (w systemie
Windows XP wybierz polecenie Wszystkie programy)> Hewlett-Packard >
Aktualizacja oprogramowania HP. Pojawi sie okno Aktualizacja oprogramowania
HP.

2. Kiliknij przycisk Sprawdz teraz. Program Aktualizacja oprogramowania HP wyszuka
aktualizacje oprogramowania drukarki w witrynie sieci Web firmy HP. Jesli na
komputerze nie jest zainstalowana najnowsza wersja oprogramowania drukarki,

w oknie programu Aktualizacja oprogramowania HP pojawi sie aktualizacja
oprogramowania.

%"/ Uwaga Jesli na komputerze jest zainstalowana najnowsza wersja

I-'_’ oprogramowania drukarki, w oknie programu Aktualizacja oprogramowania
HP pojawi sie nastepujacy komunikat: ,Obecnie brak dostepnych aktualizacji
dla tego systemu”.

3. Jesli aktualizacja oprogramowania jest dostepna, zaznacz pole wyboru obok nazwy
aktualizacji, aby jg wybrac.

Kliknij przycisk Instalowanie.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby dokonczyé
instalacje.

ok

Pobieranie oprogramowania (Macintosh)

Mo Uwaga Przed uzyciem programu HP Photosmart Updater (Aktualizacja
|-'_’ programu HP Photosmart) nalezy upewni¢ sie, ze komputer jest podigczony do
Internetu.

1. W programie Finder wybierz kolejno polecenia: Go (Przejdz) > Applications
(Aplikacje).

2. Wybierz kolejno polecenia: Hewlett-Packard > Photosmart > HP Photosmart
Updater (Aktualizacja programu HP Photosmart).

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby sprawdzi¢, czy sg
dostepne aktualizacje oprogramowania.
Jesli dany komputer znajduje sie za zapora sieciowa, konieczne jest wprowadzenie
informaciji dotyczacych serwera proxy w oknie narzedzia stuzgcego do aktualizacji
oprogramowania.
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Przechowywanie i transportowanie drukarki oraz kaset z
atramentem

Drukarke oraz pojemniki z tuszem nalezy zabezpieczy¢, przechowujac je we wiasciwy
sposob w okresie, gdy nie sg uzywane.

Przechowywanie i transportowanie drukarki

Drukarka zostata zaprojektowana w taki sposéb, ze moze pozostawac nieuzywana przez
krotkie lub dtuzsze okresy. Drukarke nalezy przechowywaé w pomieszczeniach
zamknietych, w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego
i ekstremalnych temperatur.

Przestroga Aby unikna¢ utraty lub rozlania tuszu: nie nalezy transportowac ani
przechowywacé drukarki potozonej na jednym z bokéw, a ponadto podczas
przechowywania lub transportowania drukarki nalezy pozostawi¢ w niej
zainstalowane pojemniki z tuszem.

Przechowywanie i transportowanie kaset z atramentem

Podczas transportowania lub przechowywania drukarki zawsze nalezy pozostawi¢ w niej
zainstalowane pojemniki z tuszem, aby zapobiec wysychaniu tuszu.

Przestroga 1 Aby unikna¢ utraty lub rozlania tuszu: podczas przechowywania
i transportowania drukarki nie nalezy wyjmowac z niej zainstalowanych
pojemnikéw z tuszem oraz nalezy unikac pozostawiania przez dtuzszy czas poza
drukarkg uzywanych pojemnikéw z tuszem.

Przestroga 2 Przed odigczeniem kabla zasilajgcego nalezy upewni¢ sie,
ze cykl wylgczania drukarki zostat zakonczony. Umozliwia to prawidiowe
przechowywanie gtowicy drukujacej wewnatrz drukarki.

Przestrzeganie ponizszych wskazowek utatwi konserwacje pojemnikow z tuszem HP i
zapewni wysoka jakos$¢ wydruku.

Wszystkie nieuzywane pojemniki z tuszem nalezy przechowywa¢ w zamknietych,
oryginalnych opakowaniach az do momentu uzycia. Pojemniki z tuszem nalezy
przechowywaé w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59-95°F).

Utrzymywanie jakosci papieru fotograficznego

Aby uzyska¢ optymalne wyniki drukowania na papierze fotograficznym, przestrzegaj
ponizszych wskazowek.

Przechowywanie papieru fotograficznego

e Papier fotograficzny przechowuj w oryginalnym opakowaniu lub w zamykanym
opakowaniu plastikowym.

e Zapakowany papier fotograficzny przechowuj na ptaskiej, chtodnej i suchej
powierzchni.

e Nieuzywany papier fotograficzny umies¢ w plastikowym opakowaniu. Papier
pozostawiony w drukarce lub narazony na oddziatywanie innych elementéw moze
ulec pofatdowaniu.

HP Photosmart D6100 series Podrecznik uzytkownika 33



Rozdziat 6
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Obchodzenie sie z papierem fotograficznym

Papier fotograficzny chwytaj zawsze za brzegi arkusza, aby unikng¢ odciskow
palcéw.

Jezeli brzegi papieru fotograficznego sa zawiniete, umies¢ papier w plastikowym
opakowaniu i delikatnie wygnij go w przeciwnym kierunku, aby go wyprostowac.
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7 Rozwigzywanie problemow

Drukarka HP Photosmart zostata zaprojektowana w taki sposob, aby byta niezawodna i
tatwa w uzytkowaniu. W tym rozdziale przedstawiono odpowiedzi na najczesciej
zadawane pytania dotyczace korzystania z drukarki oraz drukowania bez uzycia
komputera. Zawiera on informacje dotyczace nastepujacych tematow:

e  Problemy sprzetowe z drukarkq na stronie 35
e  Problemy z drukowaniem na stronie 36
e  Komunikaty o bfedach na stronie 40

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat rozwigzywania probleméw, zobacz:

e Rozwigzywanie probleméw z instalacja oprogramowania: podrecznik Szybki
start dostarczony razem z drukarka.

e Rozwigzywanie probleméw dotyczacych oprogramowania drukarki
i drukowania przy uzyciu komputera: pomoc ekranowa drukarki HP Photosmart.
Aby uzyskac¢ informacje dotyczace przegladania pomocy ekranowej drukarki
HP Photosmart, zobacz Witamy na stronie 3.

Problemy sprzetowe z drukarka

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemoéw lub
odwiedzi¢ internetowa witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Mo Uwaga Jesli drukarka ma by¢ potaczona z komputerem przez kabel USB, firma
|-'_’ HP zaleca uzycie kabla zgodnego ze standardem USB 2.0 (duza szybkos$¢) o
dtugosci do 3 metrow.

Wskaznik Wigczony miga, ale drukarka nie drukuje

Rozwiazanie Drukarka jest zajeta przetwarzaniem informacji. Zaczekaj na
zakonczenie.

Drukarka jest podiagczona do zasilania, ale nie mozna jej wiaczy¢

Rozwiazanie

e By¢ moze drukarka przekroczyta dopuszczalny pobdr mocy. Odtacz kabel
zasilajacy drukarki. Zaczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie podtgcz ponownie
kabel zasilajacy i wigcz drukarke.

e Byc moze drukarka jest podtgczona do listwy rozgateznikowej, ktdra jest
wytgczona. Wigcz listwe rozgateznikowa, a nastepnie wtacz drukarke.

e By¢ moze kabel zasilajacy jest uszkodzony. Upewnij sie, ze $wieci zielony
wskaznik na kablu zasilajacym.

Po wiaczeniu lub po okresie bezczynnosci drukarka wydaje odgtosy

Rozwiazanie Drukarka moze wydawac odgtosy po dtugim okresie bezczynnosci
drukarki (okoto 2 tygodni), po wystapieniu przerwy w zasilaniu drukarki
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i przywroceniu zasilania lub tez po wymianie kaset z atramentem. Jest to normalne
zjawisko. Drukarka wykonuje automatyczng procedure konserwacyjng w celu
zapewnienia najwyzszej jakosci wydrukow.

Na drukarce migaja wszystkie wskazniki

Rozwigzanie W drukarce wystgpit problem sprzetowy wymagajacy wykonania
czynnosci serwisowych. Odtacz kabel zasilajacy drukarki. Zaczekaj okoto 10
sekund, a nastepnie podtacz go ponownie. Wigcz drukarke. Jesli wskazniki nadal
migajg, odwiedz witryne internetowg pod adresem www.hp.com/support lub
skontaktuj sie z dziatem obstugi klientéw firmy HP.

Problemy z drukowaniem

36

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemoéw lub
odwiedzi¢ internetowg witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Nie mozna drukowa¢ zdje¢ bez obramowania przy drukowaniu z aparatu
cyfrowego

Rozwiazanie Upewnij sie, ze papier fotograficzny jest zatadowany do zasobnika
papieru fotograficznego. Przy drukowaniu zdje¢ nosniki sg pobierane tylko
z zasobnika papieru fotograficznego (nie z gtdwnego zasobnika).

Drukowanie odbywa sie bardzo wolno

Rozwigzanie By¢ moze zaistniata jedna z nastepujacych sytuacji: 1) drukowany
jest plik PDF albo zadanie zawierajace rysunki lub zdjecia o wysokiej rozdzielczosci,
albo 2) zostata wybrana najwyzsza rozdzielczo$¢ wydruku. Duze i skomplikowane
zadania zawierajgce rysunki lub zdjecia sg drukowane wolniej niz dokumenty
tekstowe, zwtaszcza w wyzszych rozdzielczosciach.

Papier nie jest prawidlowo podawany z gléwnego zasobnika do drukarki

Rozwigzanie

e Byc¢ moze do podajnika zatadowano zbyt duzo papieru. Wyjmij cze$¢ papieru
i ponéw prébe drukowania.

e By¢ moze gltdbwny zasobnik nie jest catkowicie wsuniety do drukarki. Wsun
catkowicie gtéwny zasobnik do drukarki.

e By¢ moze prowadnice papieru nie sg ustawione prawidtowo. Sprawdz, czy
prowadnice szerokosci i dlugosci papieru przylegajg Scisle do krawedzi
papieru, nie powodujac zaginania papieru.

e By¢ moze skleity sie ze sobg dwa lub wiecej arkuszy papieru. Wyjmij papier
z gtébwnego zasobnika, przekartkuj krawedzie arkuszy w stosie, aby je
rozdzieli¢, a nastepnie zataduj ponownie papier i pondw probe drukowania.
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Jesli papier jest pognieciony lub zagiety, sprébuj uzy¢ innego papieru.

e By¢ moze papier jest zbyt cienki lub zbyt gruby. Aby uzyskac¢ najlepsze
rezultaty, uzyj papieru do drukarek atramentowych firmy HP. Aby uzyskacé
wiecej informacji, zobacz Wybieranie odpowiedniego papieru na stronie 9.

Wydrukowane strony zsuwaja sie z zasobnika wyjsciowego

Rozwiazanie W czasie drukowania przedtuzenie zasobnika wyjsciowego
powinno by¢ zawsze wysuniete.

Zadania drukowania uzywajace zasobnika papieru fotograficznego nie sg
realizowane

Rozwiazanie Zasobnik papieru fotograficznego moze by¢ nieprawidtowo
umieszczony w drukarce. Unie$ zasobnik wyjsciowy i sprawdz, czy zasobnik
papieru fotograficznego jest wsuniety do oporu, a nastepnie opus¢ zasobnik
wyjsciowy. Nacisnij Wznow.

Wydruki sg pofaldowane lub zwiniete

Rozwiazanie Podczas drukowania dokumentu zuzywana jest wieksza niz zwykle

ilos¢ atramentu. Wydrukuj zadanie przy uzyciu komputera i zmniejsz poziom

nasycenia atramentu przy uzyciu oprogramowania drukarki. Dodatkowe informacje

sg dostepne w pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart.

Dokument jest drukowany pod katem lub nie jest wysrodkowany

Rozwigzanie

e Byc¢ moze papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Zataduj ponownie papier,

zwracajgc uwage na jego wtasciwa orientacje w gtéwnym zasobniku oraz
doktadne dosuniecie prowadnic szerokosci i dtugosci papieru do krawedzi
papieru. Aby uzyskac¢ instrukcje dotyczace tadowania papieru, zobacz
Wskazowki dotyczgce tadowania papieru na stronie 9.

e Jedli uzywasz modutu druku dwustronnego, odtacz go i ponéw prébe
drukowania.

e Drukarka moze wymaga¢ wyréwnania. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji,
zobacz Wyréwnywanie drukarki na stronie 27.

Kolory sg drukowane w sposo6b niezadowalajacy

Rozwiazanie

e Drukarka moze wymaga¢ wyréwnania. Aby uzyskaé wiecej informacji,
zobacz Wyréwnywanie drukarki na stronie 27.

e  Glowica drukujgca moze wymagaé oczyszczenia. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz Obstuga i konserwacja drukarki na stronie 27.
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Drukarka nie zwraca zadnych stron lub nastapito zaciecie papieru podczas
drukowania

Rozwigzanie

Prawdopodobnie drukarka wymaga interwencji operatora. Jesli drukarka jest
podtaczona do komputera, sprawdz, czy na ekranie komputera sg wyswietlane
instrukcje.
By¢ moze drukarka jest wytaczona lub potaczenie jest niestabilne. Upewnij sie,
ze zasilanie jest witaczone, a kabel zasilajgcy jest starannie podtaczony.
By¢ moze w gtéwnym zasobniku lub w zasobniku papieru fotograficznego nie
ma papieru. Sprawdz, czy papier jest prawidtowo zatadowany. Aby uzyskaé
instrukcje dotyczace tadowania papieru, zobacz Wskazowki dotyczgce
tadowania papieru na stronie 9.
Jesli podczas drukowania nastgpito zaciecie papieru, sprébuj wykonaé
nastepujgce czynnosci:
—  Wylacz drukarke, a nastepnie odtacz jg od zrodta zasilania. Usun
z drukarki papier blokujacy sciezke papieru. Zdejmij tylng pokrywe.
Delikatnie wyjmij zaciety papier z drukarki, a nastepnie zat6z z powrotem
tylng pokrywe. Jesli nie mozna usuna¢ catego zacietego papieru z tytu
drukarki, sprobuj wyja¢ go ze srodka drukarki, otwierajac pokrywe do
usuwania zacie¢ papieru znajdujgca sie w gornej pokrywie. Aby zapoznac
sie z ilustracjami obu miejsc, w ktérych usuwa sie zaciecia papieru, zobacz
Bfedy dotyczgce papieru na stronie 41. Po zakonczeniu usuwania
zaciec¢ papieru podtacz drukarke z powrotem do zasilania, wigcz jg i ponéw
prébe drukowania.
— W przypadku drukowania etykiet sprawdz, czy etykieta nie odkleita sie
w drukarce od arkusza.

Drukarka zwrécita pusta strone

Rozwigzanie

By¢ moze rozpoczeto drukowanie, a nastepnie anulowano zadanie
drukowania.

Jesli zadanie drukowania zostato anulowane przed rozpoczeciem drukowania,
drukarka mogta juz zatadowac papier do drukowania. Przed rozpoczeciem
kolejnego zadania drukowania drukarka wysunie pustg strone.

Do drukarki mogto zosta¢ wystane zadanie drukowania zawierajace duzg ilosé
danych.

Zaczekaj, az drukarka przeprowadzi konserwacje gtowicy drukujacej przed
dalszym drukowaniem.

Nie mozna drukowac¢ zdje¢ przy uzyciu domysinych ustawien drukowania

Rozwiazanie By¢ moze dla zdjecia zmieniono ustawienia drukowania. Domysine
ustawienia drukowania sg zastepowane ustawieniami wybranymi w aparacie dla
pojedynczego zdjecia. Anuluj wszystkie ustawienia drukowania zastosowane do
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pojedynczego zdjecia, usuwajac zaznaczenie zdjecia w aparacie. Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w dokumentaciji aparatu.

Podczas przygotowania do drukowania drukarka wysuwa papier

Rozwigzanie By¢ moze drukarka jest narazona na bezposrednie dziatanie Swiatta
stonecznego, ktére wptywa na dziatanie automatycznego czujnika papieru. Przenie$
drukarke w miejsce nienarazone na bezposrednie dziatanie stonca.

Jakos¢ wydruku jest niska

Rozwiazanie
e Uzyj papieru fotograficznego przeznaczonego dla tej drukarki. Aby uzyskaé
najlepsze rezultaty, uzywaj papieru zalecanego w sekcji Wybieranie
odpowiedniego papieru na stronie 9.
e Byc¢ moze drukowanie odbywa sie na niewtasciwej stronie papieru. Upewnij sie,
ze papier jest zatadowany strong do druku skierowang w dét.
e By¢ moze w aparacie cyfrowym zostato wybrane ustawienie niskiej
rozdzielczosci. Zmniejsz rozmiar obrazu i ponéw prébe drukowania. Aby
w przysziosci uzyskac lepsze efekty, okresl w aparacie cyfrowym ustawienie
odpowiadajgce wyzszej rozdzielczosci zdjec.
e  Mogt wystapi¢ problem z gtowicg drukujaca. Sprobuj wykona¢ nastepujace
czynnosci:
—  Uruchom procedure automatycznego czyszczenia gtowicy drukujacej. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz Obsfuga i konserwacja drukarki
na stronie 27.
—  Wyrdwnaj drukarke. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz Wyréwnywanie
drukarki na stronie 27.
— Jesli po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnos$ci w dalszym ciggu
wystepujg problemy z jakoscig wydruku, skontaktuj sie z dziatem pomocy
technicznej firmy HP.

Zdjecia nie sg drukowane prawidtowo

Rozwiazanie
e By¢ moze papier fotograficzny jest zatadowany nieprawidtowo. Zataduj papier
fotograficzny strong do druku skierowang w dot.
e By¢ moze papier fotograficzny nie jest prawidtowo podawany do drukarki.
Sprobuj wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
—  Sprawdz, czy nie nastgpito zaciecie papieru. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz Bfedy dotyczgce papieru na stronie 41.
—  WI6z papier fotograficzny do zasobnika papieru fotograficznego tak
daleko, jak to mozliwe.
— taduj kolejno pojedyncze arkusze papieru fotograficznego.
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Zdjecia zaznaczone do drukowania w aparacie cyfrowym nie sg drukowane

Rozwiazanie Niektére aparaty cyfrowe pozwalajg na zaznaczanie w pamieci
wewnetrznej aparatu i na karcie pamieci zdje¢ do drukowania. Jesli zdjecia zostang
zaznaczone w pamieci wewnetrznej, a nastepnie przeniesione na karte pamieci,
zaznaczenia nie zostang skopiowane. Zaznacz zdjecia do wydrukowania po
przeniesieniu ich z wewnetrznej pamigci aparatu na karte pamigci.

Aparat zostat podiaczony do drukarki, ale nic sie nie stato

Rozwigzanie Sprobuj wykonaé nastepujace czynnosci:

e Upewnij sig, ze aparat jest podtaczony do portu aparatu z przodu drukarki.
Tylny port USB nie umozliwia podtaczenia aparatu cyfrowego.

e Upewnij sie, ze aparat jest zgodny ze standardem PictBridge i jest ustawiony
w tryb PictBridge, lub Ze jest to aparat HP z funkcjg drukowania
bezposredniego. Drukarka wspétpracuje tylko z tymi dwoma typami aparatow.
Sprawdz baterie aparatu. W razie potrzeby dokonaj wymiany.

e Ponownie wigcz aparat.

Komunikaty o btedach

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczytac
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemow lub
odwiedzi¢ internetowg witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Jesli drukarka jest podtgczona do komputera, na ekranie komputera moga sie pojawié
nastepujace komunikaty o btedach:

e  Btedy dotyczgce papieru na stronie 41

e Bfedy dotyczgce kaset z atramentem na stronie 42

e Btedy dotyczgce karty pamieci lub aparatu na stronie 46

e  Bfedy dotyczgce drukowania przy uzyciu komputera na stronie 47

Jesli drukarka nie jest podtgczona do komputera, nalezy sprawdzi¢ kontrolki

wskaznikow:
Wiacz Wznéw | Wskaznik | Komentarze
atramentu
Swieci na | Miga Nie Swieci | Ta sekwencja kontrolek zwykle wskazuje na
zielono problem zwigzany z papierem, taki jak zaciecie

papieru, brak papieru lub unieruchomienie
papieru. Aby uzyskac wigecej informacii,

zobacz Bfedy dotyczgce papieru

na stronie 41. Moze to rowniez oznaczaé
problem z potaczeniem, np. gdy aparat cyfrowy
zostat odtgczony w trakcie zadania drukowania.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Bfedy
dotyczgce komunikacji i drukowania przy uzyciu
komputera na stronie 47.
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(ciag dalszy)

Wiacz Wznéw | Wskaznik | Komentarze
atramentu
Miga Miga Nie swieci Karetka jest zablokowana. Aby uzyska¢ wiecej

informaciji, zobacz Komunikat o btedzie: The
carriage is stalled (Karetka jest zablokowana).
na stronie 45.

Swieci na | Nie Miga Wystapit problem z kasetg z atramentem, np.
zielono Swieci kaseta jest pusta, uszkodzona lub
nieprawidiowa. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
zobacz Bfedy dotyczgce kaset z atramentem
na stronie 42.

Miga Miga Miga Wystapit problem sprzetowy. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zobacz Na drukarce migajq
wszystkie wskazniki na stronie 36.

Bledy dotyczace papieru
Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemoéw lub
odwiedzi¢ internetowag witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Komunikat o btedzie: Paper Jam (Zaciecie papieru).
Rozwiazanie Wytacz drukarke, a nastepnie odtacz jg od zrddta zasilania. Usun
z drukarki papier, ktéry moze blokowac $ciezke papieru. Zdejmij tylng pokrywe.
Delikatnie wyjmij zaciety papier z drukarki, a nastepnie zat6z z powrotem tylng
pokrywe. Nacisnij przycisk Wznoéw, aby kontynuowaé drukowanie.

g

e

1 ‘ Zdejmij tylng pokrywe, aby usung¢ zaciecia papieru.

Jesli nie mozna usung¢ catego zacietego papieru z tytu drukarki, sprébuj wyjac¢ go
ze Srodka drukarki, otwierajgc pokrywe do usuwania zacie¢ papieru znajdujaca sie
w gornej pokrywie.

HP Photosmart D6100 series Podrecznik uzytkownika 41


http://www.hp.com/support

Rozdziat 7

1 | Otwérz pokrywe do usuwania zacie¢ papieru, aby usung¢ zaciety papier ze srodka
drukarki.

Podtacz kabel zasilajacy i wigcz drukarke.

Komunikat o btedzie: The printer is out of paper (W drukarce nie ma papieru).
Rozwiazanie Zataduj papier, a nastepnie naci$nij Wznéw, aby wznowi¢
drukowanie. Aby uzyska¢ instrukcje dotyczace tadowania papieru, zobacz
Wskazowki dotyczgce tadowania papieru na stronie 9.

Komunikat o btedzie: Unsupported media size (Nieobstugiwany rozmiar nosnika).

Rozwiazanie Drukarka nie moze drukowac na papierze o formacie zatadowanym
do zasobnika. Nacisnij przycisk Wznow, a nastepnie zataduj papier

o obstugiwanym formacie. Liste obstugiwanych rozmiaréw papieru mozna znalezé
w sekcji Dane techniczne drukarki na stronie 53.

Komunikat o btedzie: Automatic paper sensor failed (Blad czujnika
automatycznego rozpoznawania papieru).

Rozwiazanie Czujnik automatycznego rozpoznawania papieru jest zabrudzony
lub uszkodzony. Sprobuj przesuna¢ drukarke w inne miejsce, nienarazone na
bezposrednie dziatanie storica, a nastepnie nacisnij przycisk Wznéw i ponéw prébe
drukowania. Jesli problem nadal wystepuje, odwiedz witryne internetowa pod
adresem www.hp.com lub skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP.

Bledy dotyczace kaset z atramentem

42

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemow lub
odwiedzi¢ internetowg witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Komunikat o btedzie: Incorrect Ink Cartridge(s) (Nieprawidiowe kasety
z atramentem).

Rozwigzanie Podczas pierwszej konfiguracji i uzytkowania drukarki HP
Photosmart nalezy zainstalowa¢ kasety z atramentem, ktére zostaty dostarczone
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z drukarka. Atrament w tych kasetach ma specjalny sktad umozliwiajacy jego
zmieszanie z atramentem znajdujacym sie w zespole gtowicy drukujacej.

By rozwigzac¢ ten problem, wymien wskazane kasety z atramentem na dotgczone
do urzgdzenia HP Photosmart.

Po zainicjowaniu urzgdzenia nie mozna uzywac¢ wskazanych kaset z atramentem.
Wymien kasety z atramentem na wtasciwe dla urzgdzenia HP Photosmart. Numery
kaset, ktére mozna stosowac w tej drukarce, znajdujg sie na ostatniej stronie oktadki
drukowanej wersji tego podrecznika.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wymiany kaset z atramentem, zobacz
Wktadanie kaset z atramentem na stronie 11.

Komunikat o btedzie: Replace Cartridge(s) Soon (Niedtugo wymiana kaset).
Rozwiagzanie We wskazanych kasetach z atramentem konczy sig atrament.

Drukowanie mozna jeszcze kontynuowac przez kroétki czas dzieki atramentowi
pozostatemu w zespole gtowicy drukujacej. Wymieh wskazane kasety
z atramentem lub nacisnij przycisk Wznéw, aby kontynuowag.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wymiany kaset z atramentem, zobacz
Wktadanie kaset z atramentem na stronie 11.

Komunikat o btedzie: Ink Cartridge(s) Empty (Kaseta z atramentem jest pusta).

Rozwigzanie Wymieh wskazane kasety z atramentem na nowe.

e Jesli brakuje czarnego atramentu, mozna kontynuowa¢ drukowanie z innymi
kasetami z atramentem kolorowym, postepujac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

e Jedli brakuje atramentu kolorowego, mozna kontynuowac drukowanie z kasetg
z atramentem czarnym, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

W zaleznosci od stanu zadania drukowania mozna nacisna¢ przycisk Wznoéw, aby
kontynuowac. Jesli drukarka HP Photosmart jest w trakcie realizacji zadania
drukowania, nacisnij przycisk Anuluj i uruchom ponownie zadanie drukowania.

%"/ Uwaga Jakos$¢ wydruku tekstu i zdje¢ bedzie sie rézni¢ od jakosci

I-'_] uzyskiwanej przy uzyciu wszystkich kaset z atramentem. Je$li puste kasety
z atramentem nie zostang wkrotce wymienione, drukowanie stanie sie
niemozliwe.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wymiany kaset z atramentem, zobacz
Wktadanie kaset z atramentem na stronie 11.

Komunikat o btedzie: Cannot Print (Nie mozna drukowac).
Rozwiagzanie We wskazanych kasetach z atramentem skonczyt sie atrament.
Natychmiast wymien wskazane kasety z atramentem, aby wznowi¢ drukowanie.

Urzgdzenie HP Photosmart nie moze kontynuowaé drukowania do czasu wymiany
wskazanych kaset z atramentem. Drukowanie zostanie zatrzymane.
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Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wymiany kaset z atramentem, zobacz
Wktadanie kaset z atramentem na stronie 11.

Komunikat o btedzie: Ink Cartridge(s) Problem (Problem z kaseta z atramentem).
Rozwiazanie Brak wskazanych kaset z atramentem lub sg one uszkodzone.

Natychmiast wymien wskazane kasety z atramentem, aby wznowi¢ drukowanie.
Jesli w urzadzeniu HP Photosmart nie brakuje kaset z atramentem, styki kasety
z atramentem moggq wymagac czyszczenia.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wymiany kaset z atramentem, zobacz
Wktadanie kaset z atramentem na stronie 11. Aby uzyska¢ wigcej informacji na
temat czyszczenia stykow kaset z atramentem, zobacz Obsfuga i konserwacja
drukarki na stronie 27.

Jesli w drukarce HP Photosmart nie brakuje kaset z atramentem, a po
wyczyszczeniu ich stykdw nadal wyswietlany jest ten komunikat o bfedzie, nalezy
wymieni¢ uszkodzong kasete z atramentem. Wyjmij uszkodzong kasete

z atramentem i sprawdz umieszczong na jej spodzie date kofhca gwarancji

w formacie RRRR/MMM/DD. Jesli okres gwaranc;ji jeszcze nie uptynat, nalezy
skontaktowac¢ sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP, aby otrzyma¢ zamienng
kasete atramentem.

Komunikat o btedzie: Ink Expiration Nearly Expired (Niedtugo uptynie okres
przydatnosci atramentu). —LUB— Ink Cartridge(s) Expired (Kaseta z atramentem
jest przeterminowana).

Rozwiazanie Kazda kaseta z atramentem ma podany termin przydatnosci.
Termin przydatnosci ma na celu ochrone systemu drukowania oraz
zagwarantowanie dobrej jakosci atramentu. Kiedy zostanie wyswietlony komunikat
o przeterminowaniu atramentu, nalezy wymieni¢ kasete z atramentem, a nastepnie
zamkng¢ okno komunikatu. Mozna tez zrezygnowac¢ z wymiany kasety

i kontynuowac drukowanie, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie komputera. Firma HP zaleca wymiane przeterminowanych kaset. Firma HP
nie odpowiada za jako$¢ i niezawodnosé przeterminowanych kaset. Serwis lub
naprawa urzadzenia, jaka moze by¢ konieczna na skutek uzywania
przeterminowanego atramentu, nie bedzie objeta gwarancja.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat wymiany kaset z atramentem, zobacz
Wktadanie kaset z atramentem na stronie 11.

Komunikat o btedzie: Non-HP Ink Cartridge(s) (Kaseta z atramentem nie jest
firmy HP).
Rozwiazanie Wymieh wskazane kasety z atramentem lub nacisnij przycisk
Wznéw, aby kontynuowac.
Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych kaset z atramentem HP. Oryginalne kasety
z atramentem firmy HP sa projektowane i testowane pod katem wspotdziatania
z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie znakomitych wydrukéw za kazdym razem.
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%"/ Uwaga Firma HP nie moze zagwarantowac¢ odpowiedniej jakosci

I--_I i niezawodnosci atramentu wyprodukowanego przez inne firmy. Gwarancja
nie obejmuje serwisu ani napraw drukarki wynikajgcych z awarii lub
uszkodzen powstatych na skutek uzycia atramentu firmy innej niz HP.

Jesli masz pewnosé, ze zakupione kasety z atramentem sg oryginalnymi wyrobami
firmy HP, odwiedz witryne internetowg pod adresem:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Komunikat o btedzie: Original HP Ink Depleted (Zuzyty oryginalny atrament HP).

Rozwigzanie Wymieh wskazane kasety z atramentem lub naci$nij przycisk
Wznoéw, aby kontynuowac.

Firma HP zaleca uzywanie oryginalnych kaset z atramentem HP. Oryginalne kasety
z atramentem firmy HP sg projektowane i testowane pod katem wspétdziatania
z drukarkami HP, co utatwia uzyskiwanie znakomitych wydrukéw za kazdym razem.

Mo Uwaga Firma HP nie moze zagwarantowa¢ odpowiedniej jakosci

|-'_’ i niezawodnosci atramentu wyprodukowanego przez inne firmy. Gwarancja
nie obejmuje serwisu ani napraw drukarki wynikajacych z awarii lub
uszkodzen powstatych na skutek uzycia atramentu firmy innej niz HP.

Jesli masz pewnos¢, ze zakupione kasety z atramentem sg oryginalnymi wyrobami
firmy HP, odwiedz witryne internetowg pod adresem:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Komunikat o bledzie: The carriage is stalled (Karetka jest zablokowana).
Rozwiazanie Usun wszystkie przedmioty, ktére blokujg zespot gtowicy drukujace;j.

Aby wyczysci¢ zespo6t glowicy drukujacej

1. Otwodrz goérng pokrywe drukarki, a nastepnie otwérz pokrywe do usuwania
zaciec¢ papieru.

HP Photosmart D6100 series Podrecznik uzytkownika 45


http://www.hp.com/go/anticounterfeit
http://www.hp.com/go/anticounterfeit

Rozdziat 7

1 | Otworz pokrywe do usuwania zacie¢ papieru, aby wyczys$ci¢ zespot glowicy

drukujacej.

2. Usun wszystkie przedmioty, ktore blokujg zesp6t glowicy drukujacej, m.in.
papier i wszelkie elementy opakowania.

3. Wylacz drukarke, a nastepnie wiacz jg ponownie.

4. Zamknij pokrywe do usuwania zacie¢ papieru i pokrywe gorna.

Komunikat o bledzie: Ink System Failure (Awaria systemu atramentu).
Rozwiazanie Nastapita awaria gtowicy drukujacej lub systemu dostarczania
atramentu i urzadzenie HP Photosmart nie moze dalej drukowac.

Wytacz drukarke, a nastepnie odigcz jej kabel zasilajacy. Zaczekaj okoto 10 sekund,
a nastepnie podiacz go ponownie. Jesli nie spowoduje to znikniecia komunikatu
o btedzie, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP.

Bledy dotyczace karty pamieci lub aparatu

46

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczyta¢
te sekcje w celu znalezienia wskazédwek dotyczacych rozwigzywania problemoéw lub
odwiedzi¢ internetowg witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Komunikat o btedzie: Camera is not supported or not in PictBridge mode (Aparat
nie jest obstugiwany lub nie dziata w trybie PictBridge). Sprawdz w Podreczniku
uzytkownika.

Rozwiazanie Drukarka HP Photosmart wspotpracuje tylko z aparatami cyfrowymi
dziatajgcymi w trybie PictBridge oraz z aparatami fotograficznymi HP z funkcjg
drukowania bezposredniego. Jesli korzystasz z aparatu zgodnego ze standardem
PictBridge, sprawdz, czy dziata on w trybie PictBridge. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w dokumentaciji aparatu.

Komunikat o btedzie: Cannot print photos (Nie mozna drukowac zdjec).

Rozwiazanie Brakuje ponad 10 zdje¢ okre$lonych w zadaniu drukowania, sg one
uszkodzone lub zapisano je w formacie pliku, ktéry nie jest obstugiwany. Aby
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uzyskac informacje o obstugiwanych typach plikéw, zobacz Dane techniczne

drukarki na stronie 53.

e Zapisz zdjecia na komputerze przy uzyciu aparatu cyfrowego, a nie karty
pamieci.

e  Zapisz pliki na komputerze i wydrukuj je przy jego uzyciu.

Komunikat o btedzie: Camera selections (DPOF) file has error (Btad pliku zdje¢
zaznaczonych w aparacie cyfrowym (DPOF)).
Rozwiazanie Drukarka nie moze odczyta¢ pliku DPOF z powodu uszkodzenia
danych lub btedu dotyczacego karty pamieci. Wybierz ponownie zdjecia w aparacie.

Komunikat o bledzie: Some camera-selected photos are not on card (Na karcie
pamieci brakuje niektorych zdje¢ zaznaczonych w aparacie cyfrowym).
Rozwiazanie Brakuje niektérych zdje¢ wybranych przy uzyciu aparatu lub zostaty
one usuniete. Sprébuj wykonaé nastepujgce czynnosci:
e Upewnij sie, ze zdjecie nie zostato przypadkowo usuniete z karty pamieci.
e Zaznacz ponownie zdjecia przy uzyciu aparatu cyfrowego.

Bledy dotyczace komunikacji i drukowania przy uzyciu komputera

Przed skontaktowaniem sie z dziatem pomocy technicznej firmy HP nalezy przeczytac
te sekcje w celu znalezienia wskazéwek dotyczacych rozwigzywania problemow lub
odwiedzi¢ internetowg witryne pomocy technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Komunikat o btedzie: Printer memory is full. Job was cancelled. Press OK. (Pamig¢
drukarki jest petna. Zadanie zostato anulowane. Nacis$nij przycisk OK).

Rozwiazanie Drukarka napotkata problem podczas drukowania zdje¢. Sprébuj

wykonaé nastgpujace czynnosci:

e  Aby wyczysci¢ pamie¢ drukarki, wytacz drukarke i wtacz jg ponownie.

e  Drukuj mniejszg liczbe zdje¢ jednoczesnie.

e  Zapisz pliki na komputerze i wydrukuj je przy jego uzyciu.

e  Zapisz pliki na komputerze za pomocg czytnika kart pamigci, a nastepnie
wydrukuj je przy uzyciu komputera.

Komunikat o btedzie: HP Photosmart Disconnected! (Drukarka HP Photosmart
odtaczona!).

Rozwiazanie Drukarka nie moze poprawnie komunikowac sie z komputerem. By¢é
moze oprogramowanie drukarki nie dziata lub kabel jest poluzowany. Sprawdz, czy
kabel USB jest prawidtowo podtaczony zaréwno do komputera, jak i do portu USB
z tytu drukarki. Jesli kabel jest podtaczony prawidtowo, sprawdz, czy jest
zainstalowane oprogramowanie drukarki.
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Komunikat o btedzie: Camera is not responding (Aparat nie odpowiada). Sprawdz
potaczenia i baterie aparatu lub wylacz aparat i wiacz go ponownie. Sprawdz
w Podreczniku uzytkownika.

Rozwigzanie Zadanie drukowania zostanie anulowane. Podtagcz ponownie kabel
USB do aparatu i drukarki, a nastepnie jeszcze raz wyslij zadanie drukowania.
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8 Punkt obstugi klientow HP

Mo Uwaga Nazwa ustug pomocy technicznej firmy HP moze by¢ rézna
|-'_’ w zaleznosci od kraju/regionu.

W razie wystgpienia problemoéw nalezy postepowac zgodnie z nastepujgcymi
wskazowkami:

1. Zapoznaj sie z dokumentacjg dotaczong do drukarki.

2. Jesli nie mozesz rozwigzaé problemu na podstawie informacji zawartych
w dokumentaciji, odwiedz witryne internetowg pod adresem www.hp.com/support,
gdzie mozesz skorzystaé¢ z nastepujacych rozwigzan:

— uzyskanie dostepu w trybie online do stron pomocy technicznej,

— wystanie wiadomosci e-mail do firmy HP w celu uzyskania odpowiedzi na
pytania uzytkownika,

—  potaczenie z pracownikiem technicznym firmy HP za pomoca ustugi czat
w trybie online,

— sprawdzenie, czy sa dostepne aktualizacje oprogramowania.

Opcje pomocy technicznej oraz dostep do nich moga rézni¢ sie w zaleznosci od

produktu, kraju/regionu i jezyka.

3. Jesli nie mozna rozwigzaé problemu przy uzyciu pomocy ekranowej lub witryn sieci
Web firmy HP, nalezy zadzwonié¢ do dziatu pomocy technicznej firmy HP,
korzystajac z numeru wtasciwego dla danego kraju/regionu. Liste numeréw
telefonow dla poszczegdlnych krajow/regiondw mozna znalezé w sekgji
Telefoniczna obstuga klientéw HP na stronie 49.

Telefoniczna obstuga klientéw HP

W okresie objetym gwarancjg drukarki uzytkownik moze korzystaé z bezptatnej
telefonicznej pomocy technicznej. Dodatkowe informacje sg dostepne w umowie
gwarancyjnej dostarczonej razem z drukarka. Aby sprawdzi¢, w jakim okresie ustugi
serwisowe sg swiadczone nieodptatnie, odwiedz witryne internetowg www.hp.com/
support.

Po zakonczeniu okresu bezptatnej telefonicznej pomocy technicznej mozna skorzystac
z pomocy firmy HP odpfatnie. Aby uzyska¢ informacje na temat dostepnych opcji pomocy
technicznej, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy HP lub zadzwoni¢ pod
numer telefonu pomocy technicznej wtasciwy dla danego kraju/regionu.

Aby otrzymac wsparcie techniczne od firmy HP przez telefon, zadzwon pod numer
odpowiedni dla miejsca pobytu. Za potaczenie pobierane sg standardowe optaty zgodnie
z cennikiem operatora.

Ameryka Pétnocna: Zadzwon pod numer 1-800-474-6836 (1-800—HP-invent). Ustuga
telefonicznej pomocy technicznej w USA jest dostepna w jezyku angielskim oraz
hiszpanskim 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu (dni i godziny Swiadczenia ustugi
moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia). Ustuga jest bezptatna w okresie
gwarancji. Po uptywie okresu gwarancyjnego moze by¢ naliczona optata za ustuge.
Europa Zachodhnia: Klienci z Austrii, Belgii, Danii, Hiszpanii, Francji, Niemiec, Irlandii,
Wioch, Holandii, Norwegii, Portugalii, Finlandii, Szwecji, Szwaijcarii i Wielkiej Brytanii
moga uzyskac informacje na temat numerow telefonéw dla swojego kraju/regionu

w witrynie internetowej pod adresem www.hp.com/support.
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Pozostate kraje/regiony: Nalezy zapoznac sie z listg numeréw telefonéw do dziatu
obstugi klientéw, ktéra zostata zamieszczona na wewnetrznej stronie oktadki tego
podrecznika.

Uzyskiwanie pomocy przez telefon

Rozmowe z przedstawicielami dziatu obstugi klientéw firmy HP nalezy przeprowadzi¢,
bedac w poblizu komputera i drukarki. Nalezy byé przygotowanym na udzielenie
nastepujacych informac;ji:

e  Numer modelu drukarki (umieszczony z przodu drukarki)

e  Numer seryjny drukarki (umieszczony na spodzie drukarki)

e  System operacyjny komputera

e  Wersja oprogramowania drukarki:

— Komputery z systemem Windows: Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania
drukarki, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone HP Digital Imaging Monitor
na pasku zadan systemu Windows i wybierz polecenie Informacje.

— Komputery Macintosh: Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania drukarki, uzyj
okna dialogowego Print (Drukowanie).

Komunikaty wyswietlane na monitorze komputera

e Odpowiedzi na nastepujgace pytania:

—  Czy zgtaszany problem wystepowat wczesniej? Czy mozna odtworzy¢
zaistnialg sytuacje?

—  Czy bezposrednio przed wystgpieniem problemu na uzywanym komputerze
zostaly zainstalowane nowe programy lub urzgdzenia?

Przekazanie urzadzenia do serwisu firmy HP (dotyczy
wytacznie Ameryki Péinocnej)
HP zorganizuje odbiér i dostawe produktu do Centrum napraw HP. Firma HP pokrywa

koszty przesytki w obie strony. Ustuga jest bezptatna w okresie gwarancyjnym
urzadzenia.

50 HP Photosmart D6100 series



Ustuga HP Quick Exchange Service (dotyczy tylko Japonii)

HNEIHELNHIBEIEUTICEH SN TLIBEEZSICERLTCESL, EGEAK
BELTWLWS, FERMENH S LFHIETSNTz15E. HP Quick Exchange Serviceh'Z MH
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#HTI, £z, BEFLOHBICHEY FETHN, TV U2 EROBETICKBLT S &
1L ARET Y,

FEEEHRE : 0570-00051 1 (BEHGE)
:03-3335-9800 (HEE VR TLMNERATEAZLGE)
HiR— FEERE: FEHOFRT9:00 M5 F#% 5:00 £ T

T HDOHFRT10:00 M5F1%5:00 T,
BLBFLC1A1EMND BIFIBEET,

# EXDO&EH
YR— FDREE. hREITTEUVA—F2EB L TOAHTONET,

. WARAITTEDA—DT) VADFEGLHWLIGEIC. Y—EXEZRITS
ZEMNTEET,
CHE A—FORVATEY TH o -=-DIZHKE LB &1L, RiEHEFH-T
HBEEFEHELGLYET, FHRICOVWTIIRIAEZSELTLESL,

%G)ﬂil.d)ﬂ%lJBE
EXEOREEHSEFVOMBEICE>TERYET., FHLLE HREITTE—
[TEH L TIHERCIZEL,

o HEELEE. BHIBEORERESTVET.
TEE: THNARBAVIA— Iy PERYNSHEOTREL TS,

o BEERXBFFRLEDHEFRICEL->T. BhEIGEENHYFET.

o COY—EREF FEFELGLICEETSHEAHYET,

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Za dodatkowa optatg dostepne sg rozszerzone opcje serwisowe dla tej drukarki. Nalezy
przej$¢ do witryny internetowej pod adresem www.hp.com/support, wybra¢ odpowiedni
kraj/region i jezyk, a nastepnie zapozna¢ sie z zawartoscig obszaru ustug i gwarancji

w celu uzyskania szczegotowych informacji na temat rozszerzonych opcji serwisowych.
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A

Dane techniczne

Ta sekcja przedstawia minimalne wymagania systemowe zwigzane z instalacjg oprogramowania

drukarki HP Photosmart oraz wybrane dane techniczne drukarki.

Szczegotowe informacje na temat danych technicznych drukarki i wymagan systemowych mozna
znalez¢ w pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart. Aby uzyskac¢ informacje o wyswietlaniu
pomocy ekranowej drukarki HP Photosmart, zobacz Witamy na stronie 3.

Wymagania systemowe

Sktadnik

Minimalne wymagania dla
komputeréw z systemem
Windows

Minimalne wymagania dla
komputeréow Macintosh

System operacyjny

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
i XP Professional

Mac® OS X w wers;ji 10.3, 10.4
i nowszej

Procesor Intel® Pentium® 11 (lub G3 lub szybszy
réwnowazny) i szybsze
Pamigé RAM 64 MB (zalecane 128 MB) Mac OS X w wersji 10.3, 10.4

i nowszej: 128 MB

Wolne miejsce na dysku

500 MB

150 MB

Monitor wideo

800 x 600, kolor 16-bitowy lub
lepszy

800 x 600, kolor 16-bitowy lub
lepszy

Stacja dyskéw CD-ROM

4x

4x

Interfejsy komunikacyjne

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home i XP Professional

PictBridge: za posrednictwem
przedniego portu aparatu

Bluetooth: za posrednictwem
opcjonalnego
bezprzewodowego adaptera
HP Bluetooth

USB: porty z przodu i z tylu
drukarki (Mac OS X w wersji
10.3, 10.4 i nowszych)
PictBridge: za
posrednictwem przedniego
portu aparatu

Bluetooth: za posrednictwem
opcjonalnego
bezprzewodowego adaptera
HP Bluetooth

Przegladarka

Microsoft Internet Explorer 5.5
lub nowsza

Dane techniczne drukarki

Kategoria

Dane techniczne

Formaty plikéw obrazéow

JPEG format podstawowy

TIFF 24-bity RGB nieskompresowany z przeplotem
TIFF 24-bity YCbCr nieskompresowany z przeplotem
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(ciag dalszy)

Kategoria

Dane techniczne

TIFF 24-bity RGB spakowane porcje z przeplotem

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe
w odcieniach szaro$ci

TIFF nieskompresowane/spakowane porcje 8-bitowe
w kolorach palety

TIFF 1-bitowe nieskompresowane/spakowane/1D
Huffman

Formaty plikow wideo

Motion-JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1

Dane techniczne nosnikéw

Zalecana dlugo$¢ maksymalna: 61 cm (24 cale)

Zalecana maksymalna grubos$¢ papieru: 292 pm (11,5
milicala)

Zalecana maksymalna grubos$¢ kopert: 673 pm (26,5
milicala)

Obstugiwane rozmiary nosnikéw

Rozmiary obstugiwane w przypadku drukowania przy
uzyciu komputera

0d 7,6 x 12,7 cm do 22 x 61 cm (od 3 x 5 cali do 8,5 x 24
cale)

Obstugiwane rozmiary przy drukowaniu z aparatu
fotograficznego podtaczonego do portu aparatu
Jednostki metryczne: 10 x 15 cm (z zaktadka i bez), A6;

Jednostki brytyjskie: 3,5 x 5 cali, 4 x 6 cali (z zaktadkg
i bez); Inne: Karty Hagaki

Obstugiwane typy nosnikéw

Papier (zwykty, do drukarek atramentowych, fotograficzny
i panoramiczny fotograficzny)

Koperty

Folie

Etykiety

Karty: indeksowe, pocztowe, Hagaki, A6, format L
Naprasowanki

Papier fotograficzny z naklejkami Avery C6611 i C6612:
10 x 15 cm (4 x 6 cali), 16 prostokatnych lub owalnych
naklejek na stronie

Etykiety firmy HP na dyski CD/DVD (niedostepne

w niektérych krajach/regionach)

Zasobnik papieru —
obstugiwane rozmiary nosnikow

Gtoéwny zasobnik
Od 8 x 13 cmdo 22 x 61 cm (od 3 x 5 calido 8,5 x 24 cale)
Zasobnik papieru fotograficznego

Maksymalnie 10 x 15 cm (4 x 6 cali), z zaktadkami lub bez
zakfadek

Zasobnik wyjsciowy
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Kategoria

Dane techniczne

Wszystkie rozmiary obstugiwane przez gtéwny zasobnik
i zasobnik papieru fotograficznego

Pojemnos¢ zasobnika papieru

Gtoéwny zasobnik

100 arkuszy zwyktego papieru

14 kopert

20-40 kart (zaleznie od grubosci)

30 arkuszy etykiet

25 arkuszy folii, naprasowanek lub papieru fotograficznego
10 arkuszy papieru fotograficznego
Zasobnik papieru fotograficznego
20 arkuszy papieru fotograficznego
50 arkuszy zwyktego papieru

10 kart lub kopert

25 arkuszy etykiet lub naprasowanek

Srodowisko pracy

Zalecany zakres temperatury pracy: 15-30°C (59—-86°F)
Maksymalny zakres temperatury pracy: 5-40°C (41—
104°F)

Zakres temperatury przechowywania: -40-60°C (-40—
140°F)

Zalecany zakres wilgotnosci wzglednej: Wilgotnos¢
wzgledna od 20% do 80%

Maksymalny zakres wilgotnosci wzglednej: Wilgotnosé
wzgledna od 10% do 80%

Parametry fizyczne

Wysokos¢: 17,29 cm (6,81 cala).
Szerokosé: 46,25 cm (18,21 cala)
Glebokosé: 38,73 cm (15,25 cala)
Waga: 7,37 kg

Poboér mocy

Podczas drukowania (maksymalny): 59 W
Stan bezczynnosci: 10-12 W
Tryb wylaczenia: Ponizej 1 W

Numer modelu zasilacza

Numer katalogowy HP 0957-2105

Wymagane zasilanie

100-240V prad zmienny (+10%), 50-60 Hz (+3 Hz)

Kasety z atramentem

Kaseta z atramentem zéttym HP

Kaseta z atramentem btekitnym HP

Kaseta z atramentem jasnobtekitnym HP
Kaseta z atramentem amarantowym HP
Kaseta z atramentem jasnoamarantowym HP
Kaseta z atramentem czarnym HP
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Kategoria

Dane techniczne

Uwaga Numery kaset, ktére mozna stosowac
w tej drukarce, znajdujq sie na ostatniej stronie
okfadki drukowanej wersji tego podrecznika. Jesli
drukarka byta juz kilkakrotnie uzywana, numery
kaset mozna tez znalez¢é w oprogramowaniu
drukarki. Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zobacz
Wkiadanie kaset z atramentem na stronie 11.

Szybkos$¢ drukowania
(maksymalna)

Wydruki czarno-biate: 32 str./min
Wydruki kolorowe: 31 str./min

Zdjecia: 14 sekund na kazde zdjecie o rozmiarach
10 x 15 cm (4 x 6 cali)

Obstuga USB

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
i XP Professional

Mac OS X w wersji 10.3, 10.4 i nowszych

Firma HP zaleca stosowanie kabla zgodnego

ze standardem USB 2.0 (maksymalna szybkos$¢ transmisji)
o dtugosci nie wigkszej niz 3 metry (10 stép).
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Gwarancja firmy HP

Produkt HP Okres gwarancji

No$niki oprogramowania 90 dni

Drukarka 1 rok

Kasety drukujace lub kasety z atramentem Do wystapienia wczesniejszego z dwdch zdarzen wyczerpania sie

atramentu HP lub zakonczenia sie okresu gwarancyjnego
nadrukowanego na wktadzie drukujacym. Ta gwarancja nie odnosi
sie do wktadow drukujacych firmy HP, ktére byty powtérnie
napetniane, reprodukowane, odnawiane, niewtasciwie uzytkowane
lub w jakikolwiek spos6b przerabiane.

Akcesoria 1 rok, jezeli nie okreslono inaczej

A. Zakres gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (HP) gwarantuje klientowi-uzytkownikowi koncowemu, ze wymienione wyzej produkty HP bedg
wolne od wad materiatowych i wykonawczych przez podany powyzej okres, liczac od daty zakupu.

2. Gwarancja HP dotyczaca oprogramowania odnosi sig wytacznie do dziatania oprogramowania (wykonywania instrukcji
programowych). Firma HP nie gwarantuje, ze dziatanie produktu bedzie wolne od zaktocen i bigdow.

3. Gwarancja HP obejmuje tylko te wady, ktére zostang ujawnione podczas normalnego uzytkowania produktu. Nie obejmuje
ona innych probleméw, w tym bedacych wynikiem:

a. niewtasciwej obstugi lub niefachowo wykonanych modyfikacii;

b. uzywania oprogramowania, no$nikow, czesci lub materiatow eksploatacyjnych, ktére nie pochodzg od firmy HP
lub nie sg obstugiwane przez produkty HP;

c. eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem;

d. nieautoryzowanej modyfikacji lub niewtasciwego uzytkowania.

4. W odniesieniu do drukarek HP, uzywanie kaset pochodzacych od innego producenta lub ponownie napetnianych nie
narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej oferowanej nabywcy. Jesli jednak btedna praca drukarki lub jej
uszkodzenie jest wynikiem uzywania kaset innych producentéw, kaset ponownie napetnianych lub kaset z atramentem,
ktérych termin przydatnos$ci uptynat, firma HP zastrzega sobie prawo do obcigzenia nabywcy kosztami robocizny oraz
materiatéw uzytych do usunigcia awarii lub uszkodzenia.

. Jesli w czasie obowigzywania gwarancji firma HP zostanie powiadomiona o defektach w produkcie, ktory jest objety
gwarancjg HP, dokonana zostanie naprawa lub wymiana produktu, przy czym wybér ustugi lezy w gestii firmy HP.

. Gdyby firma HP nie byta w stanie naprawi¢ lub wymieni¢ wadliwego produktu objetego gwarancja HP, zobowigzuje si¢ do
wyptacenia réwnowartosci ceny nabycia produktu w stosownym czasie od momentu zgtoszenia usterki.

. Firma HP nie jest zobowigzana do naprawy, wymiany produktu lub zwrotu jego réwnowarto$ci w przypadku
niedostarczenia wadliwego produktu do przedstawicielstwa HP.

. Produkt oferowany zamiennie moze by¢ nowy lub prawie nowy, jednak pod wzgledem funkcjonalnosci co najmniej rowny
produktowi podlegajgcemu wymianie.

. Produkty HP mogg zawierac¢ czesci, elementy i materiaty pochodzace z odzysku, rownowazne w dziataniu czg$ciom
nowym.

. Umowa gwarancyjna HP jest wazna w kazdym kraju, w ktérym firma HP prowadzi dystrybucje produktu. Umowy dotyczace
dodatkowego serwisu gwarancyjnego, w tym naprawy w miejscu uzytkowania sprzetu, moga by¢ zawierane w kazdym
autoryzowanym punkcie serwisowym HP na terenie krajow, gdzie prowadzona jest dystrybucja danego produktu przez
firme HP lub autoryzowanego importera.

B. Ograniczenia gwarancji

W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE ANI FIRMA HP, ANI
WSPOLPRACUJACY Z NIA DYSTRYBUTORZY NIE UDZIELAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI, ANI NIE ZMIENIAJA
WARUNKOW GWARANCJI JUZ ISTNIEJACYCH, ZAROWNO JAWNYCH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANCJI
SPRZEDAWALNOSCI, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

C. Ograniczenia rekojmi

1. W stopniu dopuszczalnym przez obowigzujace prawo lokalne, rekompensaty okreslone w postanowieniach niniejszej
umowy gwarancyjnej sg jedynymi i wytacznymi rekompensatami, jakie przystugujg klientom HP.

2. W STOPNIU DOPUSZCZALNYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENIEM ZOBOWIAZAN
JAWNIE WYRAZONYCH W NINIEJSZEJ UMOWIE GWARANCYJNEJ, ANI FIRMA HP, ANl WSPOLPRACUJACY Z NIA
DYSTRYBUTORZY NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, CELOWE,
PRZYPADKOWE | WYNIKOWE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY EWENTUALNE ROSZCZENIA ZNAJDA OPARCIE W
GWARANCJI, KONTRAKCIE LUB INNYCH OGOLNYCH ZASADACH PRAWNYCH, A TAKZE W PRZYPADKU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH USZKODZEN.

D. Prawo lokalne

1. Umowa gwarancyjna daje nabywcy okreslone prawa. Nabywca moze tez posiada¢ dodatkowe prawa, zaleznie od prawa
stanowego w USA, prawa obowigzujacego w poszczegoélnych prowincjach Kanady, a takze od stanu prawnego w
poszczegdlnych krajach $wiata.

2. Jesli postanowienia niniejszej gwarancji nie sg spojne z prawem lokalnym, niniejsza umowa gwarancyjna moze zosta¢
zmodyfikowana w stopniu zapewniajacym zgodno$¢ z prawem lokalnym. W konkretnym systemie prawnym pewne
zastrzezenia i ograniczenia niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania. Na przyktad w niektorych stanach USA, jak
réowniez w niektérych systemach prawnych poza USA (m.in. w prowincjach Kanady), moga zosta¢ przyjete inne
rozwigzania prawne, czyli:

a. wykluczenie tych zastrzezen i ograniczen niniejszej gwaranciji, ktére ograniczajg ustawowe prawa nabywcy (np. w
Wielkiej Brytanii);

b. ograniczenie w inny sposéb mozliwo$ci producenta do egzekwowania takich zastrzezen i ograniczen;

c. przyznanie nabywcy dodatkowych praw, okreslenie czasu obowigzywania domniemanych gwarancji, ktérych producent
nie moze odrzuci¢ lub zniesienie ograniczen co do czasu trwania gwarancji domniemanych.

3. WARUNKI NINIEJSZEJ UMOWY GWARANCYJNEJ, Z POMINIECIEM DOPUSZCZALNYCH PRZEZ PRAWO
WYJATKOW, NIE WYKLUCZAJA, NIE OGRANICZAJA | NIE MODYFIKUJA OBOWIAZUJACYCH W TYCH KRAJACH
PRZEPISOW PRAWA HANDLOWEGO. WARUNKI GWARANCJI STANOWIA NATOMIAST UZUPELNIENIE TYCH
PRZEPISOW W ZASTOSOWANIU DO SPRZEDAZY PRODUKTOW HP OBJETYCH JEJ POSTANOWIENIAMI.

Szanowny Kliencie!
W zatgczeniu przedstawiamy nazwy i adresy spotek HP, ktére udzielajq gwarancji HP w Panstwa kraju.

HP informuje, Ze na podstawie umowy sprzedazy moga Panstwu przystugiwaé ustawowe prawa wobec sprzedawcy

dodatkowo do gwarancji. Gwarancja HP nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa.

Polska: Hewlett-Packard Polska Sp. z 0.0., ul. Szturmowa 2A, 02-678 Warszawa wpisana do rejestru przedsiebiorcow w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XX Wydziat Gospodarczy pod numerem KRS 0000016370
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A
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druk bezposredni 17
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nich zdje¢ 17
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19
port 4
aparaty cyfrowe. patrz aparaty
aparaty fotograficzne
podtgczanie do drukarki
17
aparaty zgodne z technologig
PictBridge 17
atrament
puste 43
sprawdzanie poziomu 30
wymiana niedtugo 43

B
Bluetooth
bezprzewodowy adapter 8
podtgczanie do drukarki
17,19
brak kasety z atramentem 44

C
cyfrowe aparaty HP z funkcjg
drukowania
bezposredniego 17
cyfrowy aparat fotograficzny
zapisywanie zdje¢ na
komputerze 21
czesto zadawane pytania 35
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drukarki 27
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komunikaty o btedach 40
obstuga i konserwacja
drukarki 27
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przechowywanie 33
wyposazenie dodatkowe 7
Drukarka
Dane techniczne 53
drukowanie
bez uzycia komputera 17
strona testowa 30
z aparatu PictBridge 17
zdjecia 17
z kart pamieci 17
z komputera 23
z urzadzenia Bluetooth 17
drukowanie dwustronne 8
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Energy Star 4
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formaty plikdw, obstugiwane
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gtowica drukujaca
awaria 46
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zablokowanie 45
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tadowanie 9
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HP Instant Share 19
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komputerow Mac) 24
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udostepnianie 21, 25
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